
Korean Grammar Map

TOPIK 2級 語彙
2級の全1,100語 · 意味・例文・日本語訳

動詞 193 形容詞 80 名詞 720 副詞 67 その他 40

動詞 193 語

No. 単語 意味 例文

1 가리키다 指さす 아이가 손가락으로 하늘을 가리켰어요.
子どもが指で空を指さしました。

2 가져가다 持って行く 비가 와서 우산을 가져갔어요.
雨が降っていたので傘を持って行きました。

3 가져오다 持って来る 친구가 우산을 가져왔어요.
友達が傘を持って来ました。

4 갈아입다 着替える 집에 와서 옷을 갈아입었어요.
家に帰って服を着替えました。

5 감다 (目を)閉じる 눈을 감고 음악을 들었어요.
目を閉じて音楽を聴きました。

6 감다 (髪を)洗う 아침마다 머리를 감아요.
毎朝髪を洗います。

7 갖다 持つ 돈을 조금 갖고 있어요.
お金を少し持っています。

8 갚다 返す 친구에게 빌린 돈을 갚았어요.
友達に借りたお金を返しました。

9 건너가다 渡って行く 신호등을 보고 길을 건너갔어요.
信号を見て道を渡って行きました。

10 건너다 渡る 조심해서 길을 건너요.
気をつけて道を渡ります。

11 걸어가다 歩いて行く 매일 학교에 걸어가요.
毎日学校に歩いて行きます。

12 걸어오다 歩いて来る 회사에서 집까지 걸어왔어요.
会社から家まで歩いて来ました。

13 고치다 直す 아빠가 컴퓨터를 고쳤어요.
父がパソコンを直しました。

14 굽다 焼く 주말에 고기를 구워 먹었어요.
週末に肉を焼いて食べました。

15 귀여워하다 かわいがる 할머니가 강아지를 귀여워해요.
祖母が子犬をかわいがっています。
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16 그만두다 やめる 언니가 회사를 그만뒀어요.
姉が会社を辞めました。

17 그치다 やむ 오후에 비가 그쳤어요.
午後に雨がやみました。

18 기르다 飼う、育てる 저는 고양이를 길러요.
私は猫を飼っています。

19 기뻐하다 喜ぶ 부모님이 제 취직을 기뻐하셨어요.
両親が私の就職を喜んでくれました。

20 기억나다 思い出す 그 사람 이름이 기억나지 않아요.
その人の名前が思い出せません。

21 깎다 (皮を)むく、削る 엄마가 사과를 깎았어요.
母がりんごをむきました。

22 깨다 目が覚める 아침 일찍 잠이 깼어요.
朝早く目が覚めました。

23 꺼내다 取り出す 가방에서 책을 꺼냈어요.
かばんから本を取り出しました。

24 꾸다 (夢を)見る 어젯밤에 무서운 꿈을 꿨어요.
昨夜、怖い夢を見ました。

25 끊다 やめる、断つ 아빠가 담배를 끊었어요.
父がたばこをやめました。

26 끓다 沸く 물이 끓고 있어요.
お湯が沸いています。

27 끓이다 沸かす 차를 마시려고 물을 끓였어요.
お茶を飲むためにお湯を沸かしました。

28 끝내다 終える 숙제를 빨리 끝냈어요.
宿題を早く終えました。

29 끼다 はめる 추워서 장갑을 꼈어요.
寒かったので手袋をはめました。

30 나누다 分ける 빵을 둘로 나눴어요.
パンを二つに分けました。

31 나타나다 現れる 갑자기 고양이가 나타났어요.
突然猫が現れました。

32 날다 飛ぶ 새가 하늘을 날아요.
鳥が空を飛んでいます。

33 남기다 残す 동생이 음식을 남겼어요.
弟が食べ物を残しました。

34 남다 残る 시간이 조금 남았어요.
時間が少し残っています。

35 낫다 治る 감기가 다 나았어요.
風邪がすっかり治りました。
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36 내다 出す 선생님이 문제를 냈어요.
先生が問題を出しました。

37 내려가다 下りていく 계단으로 내려갔어요.
階段で下りていきました。

38 내려오다 下りてくる 아이가 이 층에서 내려왔어요.
子どもが二階から下りてきました。

39 넘다 超える 회의가 세 시간이 넘었어요.
会議が三時間を超えました。

40 넘어지다 転ぶ 아이가 길에서 넘어졌어요.
子どもが道で転びました。

41 놀라다 驚く 소식을 듣고 놀랐어요.
知らせを聞いて驚きました。

42 놓다 置く、放す 책상 위에 펜을 놓았어요.
机の上にペンを置きました。

43 누르다 押す 엘리베이터 버튼을 눌렀어요.
エレベーターのボタンを押しました。

44 눕다 横になる 피곤해서 침대에 누웠어요.
疲れてベッドに横になりました。

45 느끼다 感じる 바람이 불어서 추위를 느꼈어요.
風が吹いて寒さを感じました。

46 늘다 増える 요즘 몸무게가 늘었어요.
最近体重が増えました。

47 늙다 年をとる、老いる 우리 개도 많이 늙었어요.
うちの犬もずいぶん年をとりました。

48 다치다 けがをする 운동하다가 팔을 다쳤어요.
運動中に腕をけがしました。

49 다하다 尽きる 휴대폰 배터리가 다했어요.
携帯の電池が切れました。

50 닦다 磨く、拭く 아빠가 구두를 닦았어요.
父が靴を磨きました。

51 달리다 走る 아이들이 운동장에서 달려요.
子どもたちが運動場で走っています。

52 닮다 似る 저는 아빠를 많이 닮았어요.
私は父によく似ています。

53 던지다 投げる 아이가 공을 던졌어요.
子どもがボールを投げました。

54 데려가다 連れていく 아이를 병원에 데려갔어요.
子どもを病院に連れていきました。

55 데려오다 連れてくる 친구를 집에 데려왔어요.
友達を家に連れてきました。
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56 돌다 回る 바람개비가 빙글빙글 돌아요.
風車がくるくる回っています。

57 돌려주다 返す 친구에게 책을 돌려줬어요.
友達に本を返しました。

58 돌리다 回す 손잡이를 오른쪽으로 돌렸어요.
取っ手を右に回しました。

59 두다 置く 책을 책상 위에 뒀어요.
本を机の上に置きました。

60 들르다 立ち寄る 집에 가는 길에 편의점에 들렀어요.
家に帰る途中でコンビニに寄りました。

61 들리다 聞こえる 밖에서 노래 소리가 들려요.
外から歌声が聞こえます。

62 떠나다 去る、発つ 내일 아침에 여행을 떠나요.
明日の朝、旅行に出発します。

63 떠들다 騒ぐ 도서관에서 떠들면 안 돼요.
図書館で騒いではいけません。

64 떨어지다 落ちる 나무에서 사과가 떨어졌어요.
木からりんごが落ちました。

65 뛰다 走る 아이들이 운동장을 뛰어요.
子どもたちが運動場を走っています。

66 뛰어가다 走って行く 늦어서 학교로 뛰어갔어요.
遅れたので学校へ走って行きました。

67 뜨다 (目を)開ける 아침 일곱 시에 눈을 떴어요.
朝七時に目を開けました。

68 마르다 (喉が)渇く 목이 말라서 물을 마셨어요.
喉が渇いたので水を飲みました。

69 마치다 終える 숙제를 마치고 잤어요.
宿題を終えて寝ました。

70 막히다 詰まる、ふさがる 화장실 변기가 막혔어요.
トイレが詰まりました。

71 만지다 触る 아기 손을 살짝 만졌어요.
赤ちゃんの手にそっと触りました。

72 맞추다 合わせる、組み立てる 퍼즐 조각을 맞췄어요.
パズルのピースを合わせました。

73 매다 結ぶ 신발 끈을 다시 맸어요.
靴ひもをもう一度結びました。

74 멈추다 止まる 코피가 드디어 멈췄어요.
鼻血がやっと止まりました。

75 메다 (肩に)かける、背負う 학생이 가방을 메고 가요.
学生がかばんを背負って歩いています。
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76 모시다 お連れする、ご案内する 손님을 방으로 모셨어요.
お客様をお部屋へご案内しました。

77 모으다 集める 동생은 장난감을 모아요.
弟はおもちゃを集めています。

78 모이다 集まる 가족이 모두 거실에 모였어요.
家族みんながリビングに集まりました。

79 모자라다 足りない 돈이 조금 모자라요.
お金が少し足りません。

80 물어보다 尋ねる、聞いてみる 지나가는 사람에게 길을 물어봤어요.
通りすがりの人に道を尋ねました。

81 미끄러지다 滑る 계단에서 미끄러졌어요.
階段で滑りました。

82 믿다 信じる 저는 친구의 말을 믿어요.
私は友達の言葉を信じます。

83 밀다 押す 문을 밀고 들어갔어요.
ドアを押して入りました。

84 바뀌다 変わる 우리 반 담임 선생님이 바뀌었어요.
うちのクラスの担任の先生が変わりました。

85 바라다 願う 시험에 합격하기를 바라요.
試験に合格することを願っています。

86 바라보다 眺める 밤하늘의 별을 바라봤어요.
夜空の星を眺めました。

87 바르다 塗る 상처에 약을 발랐어요.
傷に薬を塗りました。

88 받아쓰다 書き取る 선생님 말씀을 공책에 받아썼어요.
先生の話をノートに書き取りました。

89 버리다 捨てる 쓰레기는 쓰레기통에 버리세요.
ゴミはゴミ箱に捨ててください。

90 벌다 稼ぐ 아르바이트로 돈을 벌어요.
アルバイトでお金を稼ぎます。

91 벗다 脱ぐ 교실에서는 모자를 벗어요.
教室では帽子を脱ぎます。

92 변하다 変わる 동네 모습이 많이 변했어요.
町の様子がずいぶん変わりました。

93 보이다 見える 창문으로 산이 보여요.
窓から山が見えます。

94 보이다 見せる 친구에게 사진을 보였어요.
友達に写真を見せました。

95 볶다 炒める 마늘을 기름에 볶았어요.
にんにくを油で炒めました。

Korean Grammar Map · koreangrammarmap.com 5 / 59



No. 単語 意味 例文

96 뵙다 お目にかかる 내일 선생님을 뵙고 싶어요.
明日、先生にお目にかかりたいです。

97 부치다 送る、出す 우체국에서 편지를 부쳤어요.
郵便局で手紙を出しました。

98 붙다 付く 옷에 먼지가 붙었어요.
服にほこりが付きました。

99 붙이다 貼る、付ける 봉투에 우표를 붙였어요.
封筒に切手を貼りました。

100 비다 空く 저 자리가 비어 있어요.
あの席が空いています。

101 빠지다 落ちる、はまる 휴대폰이 물에 빠졌어요.
携帯電話が水に落ちました。

102 빨다 洗う、洗濯する 더러운 옷을 빨았어요.
汚れた服を洗いました。

103 빼다 抜く 벽에서 못을 뺐어요.
壁から釘を抜きました。

104 뽑다 抜く 엄마의 흰머리를 뽑았어요.
母の白髪を抜きました。

105 생각나다 思い出す、思いつく 좋은 아이디어가 생각났어요.
いいアイデアを思いつきました。

106 생기다 できる 집 앞에 편의점이 생겼어요.
家の前にコンビニができました。

107 서다 立つ 버스에서 계속 서 있었어요.
バスでずっと立っていました。

108 서두르다 急ぐ 늦어서 준비를 서둘렀어요.
遅れて準備を急ぎました。

109 섞다 混ぜる 밥과 채소를 잘 섞었어요.
ご飯と野菜をよく混ぜました。

110 세우다 立たせる 선생님이 학생을 자리에서 세웠어요.
先生が生徒を席から立たせました。

111 쉬다 （息を）する 천천히 숨을 쉬어 보세요.
ゆっくり息をしてみてください。

112 슬퍼하다 悲しむ 친구가 강아지 죽음을 슬퍼했어요.
友達が子犬の死を悲しみました。

113 식다 冷める 국이 다 식었어요.
スープがすっかり冷めました。

114 싣다 載せる、積む 차에 짐을 실었어요.
車に荷物を積みました。

115 심다 植える 마당에 나무를 심었어요.
庭に木を植えました。
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116 싸다 包む、（荷物を）まとめる 여행 가려고 짐을 쌌어요.
旅行に行くために荷物をまとめました。

117 싸우다 けんかする、戦う 동생과 싸워서 기분이 나빠요.
弟とけんかして気分が悪いです。

118 쌓다 積む、積み上げる 상자를 방 구석에 쌓았어요.
箱を部屋の隅に積みました。

119 썰다 切る、刻む 칼로 오이를 얇게 썰었어요.
包丁でキュウリを薄く切りました。

120 쓰다 かぶる、かける 햇빛이 강해서 모자를 썼어요.
日差しが強いので帽子をかぶりました。

121 씹다 噛む 음식을 천천히 씹어 드세요.
食べ物をゆっくり噛んで食べてください。

122 안다 抱く、抱きしめる 엄마가 아기를 안았어요.
お母さんが赤ちゃんを抱きました。

123 안되다 うまくいかない 오늘은 공부가 잘 안돼요.
今日は勉強がうまくはかどりません。

124 알아보다 調べる 인터넷으로 여행 정보를 알아봤어요.
インターネットで旅行情報を調べました。

125 어울리다 交わる、付き合う 동생은 친구들과 잘 어울려요.
弟は友達とうまく付き合っています。

126 얻다 もらう、得る 이웃에게 맛있는 음식을 얻었어요.
隣の人からおいしい食べ物をもらいました。

127 얼다 凍る 너무 추워서 강이 얼었어요.
とても寒くて川が凍りました。

128 여쭙다 伺う、お尋ねする 모르는 것을 선생님께 여쭤봤어요.
分からないことを先生にお尋ねしました。

129 열리다 開く(あく) 바람에 문이 열렸어요.
風でドアが開きました。

130 오르다 上がる 과일 값이 많이 올랐어요.
果物の値段がずいぶん上がりました。

131 올라오다 上がってくる、登ってくる 드디어 산 정상에 올라왔어요.
ついに山頂に登ってきました。

132 올리다 上げる 가게에서 빵 값을 올렸어요.
お店がパンの値段を上げました。

133 외우다 覚える、暗記する 매일 단어를 열 개씩 외워요.
毎日単語を十個ずつ覚えます。

134 움직이다 動く、動かす 아침마다 몸을 움직여요.
毎朝体を動かします。

135 원하다 望む、願う 저는 조용한 방을 원해요.
私は静かな部屋を望みます。
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136 이기다 勝つ 우리 팀이 경기에서 이겼어요.
私たちのチームが試合に勝ちました。

137 익다 熟す、実る 사과가 빨갛게 익었어요.
りんごが赤く熟しました。

138 일어서다 立ち上がる 자리에서 천천히 일어섰어요.
席からゆっくり立ち上がりました。

139 잃다 失う、なくす 길에서 지갑을 잃었어요.
道で財布をなくしました。

140 잃어버리다 なくしてしまう 버스에서 우산을 잃어버렸어요.
バスで傘をなくしてしまいました。

141 잊다 忘れる 친구 전화번호를 잊었어요.
友達の電話番号を忘れました。

142 잊어버리다 忘れてしまう 비밀번호를 잊어버렸어요.
パスワードを忘れてしまいました。

143 자라다 育つ、成長する 마당의 나무가 많이 자랐어요.
庭の木がずいぶん育ちました。

144 자르다 切る 어제 머리를 짧게 잘랐어요.
昨日髪を短く切りました。

145 잘되다 うまくいく 요즘 가게가 잘돼요.
最近お店がうまくいっています。

146 잘못되다 間違う、誤る 주문이 잘못됐어요.
注文が間違っていました。

147 잘못하다 間違える、しくじる 제가 계산을 잘못했어요.
私が計算を間違えました。

148 잠자다 眠る、寝る 아기가 조용히 잠자고 있어요.
赤ちゃんが静かに眠っています。

149 잡다 つかむ、握る 엄마 손을 꼭 잡았어요.
お母さんの手をぎゅっと握りました。

150 적다 書く、書き留める 종이에 이름을 적었어요.
紙に名前を書きました。

151 전하다 伝える、渡す 친구에게 편지를 전했어요.
友達に手紙を渡しました。

152 접다 折る、たたむ 종이를 반으로 접었어요.
紙を半分に折りました。

153 정하다 決める 친구와 만날 시간을 정했어요.
友達と会う時間を決めました。

154 젖다 濡れる 비 때문에 옷이 젖었어요.
雨で服が濡れました。

155 졸다 居眠りする 수업 시간에 깜빡 졸았어요.
授業中にうっかり居眠りしました。
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No. 単語 意味 例文

156 죽다 死ぬ 키우던 강아지가 죽어서 슬퍼요.
飼っていた子犬が死んで悲しいです。

157 줄다 減る 몸무게가 많이 줄었어요.
体重がかなり減りました。

158 줄이다 減らす、小さくする 텔레비전 소리를 줄여 주세요.
テレビの音を小さくしてください。

159 줍다 拾う 길에서 쓰레기를 주웠어요.
道でごみを拾いました。

160 즐거워하다 楽しがる、喜ぶ 아이들이 선물을 받고 즐거워했어요.
子どもたちはプレゼントをもらって喜びました。

161 즐기다 楽しむ 가족과 함께 휴일을 즐겼어요.
家族と一緒に休日を楽しみました。

162 지나가다 過ぎる、過ぎ去る 하루가 너무 빨리 지나갔어요.
一日があっという間に過ぎました。

163 지다 負ける 어제 경기에서 우리 팀이 졌어요.
昨日の試合でうちのチームが負けました。

164 지르다 (声を)上げる、叫ぶ 아이가 큰 소리를 질렀어요.
子どもが大声を上げました。

165 지우다 消す 벽에 있는 낙서를 지웠어요.
壁の落書きを消しました。

166 지키다 守る 군인들이 나라를 지켜요.
軍人たちが国を守ります。

167 짓다 建てる 이곳에 새 집을 짓고 있어요.
ここに新しい家を建てています。

168 찌다 太る 요즘 살이 많이 쪘어요.
最近かなり太りました。

169 찌다 蒸す 간식으로 감자를 쪘어요.
おやつにじゃがいもを蒸しました。

170 차다 満ちる、いっぱいになる 버스가 사람들로 가득 찼어요.
バスが人でいっぱいになりました。

171 차다 蹴る 아이가 공을 세게 찼어요.
子どもがボールを強く蹴りました。

172 차다 (時計などを)着ける 손목에 시계를 찼어요.
手首に時計を着けました。

173 참다 我慢する、こらえる 수업 중에 기침을 참았어요.
授業中に咳を我慢しました。

174 찾아가다 訪ねて行く 질문하러 선생님을 찾아갔어요.
質問しに先生を訪ねて行きました。

175 찾아오다 訪ねて来る 오늘 집에 손님이 찾아왔어요.
今日、家にお客さんが訪ねて来ました。
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176 쳐다보다 見上げる、見つめる 고개를 들어 하늘을 쳐다봤어요.
顔を上げて空を見上げました。

177 켜다 (弦楽器を)弾く 동생이 바이올린을 켜요.
弟がバイオリンを弾きます。

178 키우다 飼う、育てる 집에서 강아지를 키워요.
家で子犬を飼っています。

179 타다 (コーヒーなどを)入れる、溶
かす

엄마가 커피를 타 주셨어요.
母がコーヒーを入れてくれました。

180 태어나다 生まれる 저는 부산에서 태어났어요.
私は釜山で生まれました。

181 튀기다 揚げる 기름에 감자를 튀겼어요.
油でじゃがいもを揚げました。

182 틀다 (テレビなどを)つける、かけ
る

저녁에 텔레비전을 틀었어요.
夕方にテレビをつけました。

183 틀리다 間違う、間違える 시험에서 답이 하나 틀렸어요.
試験で答えを一つ間違えました。

184 팔리다 売れる 이 빵은 잘 팔려요.
このパンはよく売れます。

185 펴다 広げる、開く 비가 와서 우산을 폈어요.
雨が降って傘を開きました。

186 풀다 ほどく、緩める 드라이버로 나사를 풀었어요.
ドライバーでねじを緩めました。

187 피다 咲く 봄에 꽃이 많이 피었어요.
春に花がたくさん咲きました。

188 헤어지다 別れる 역 앞에서 친구와 헤어졌어요.
駅の前で友達と別れました。

189 화나다 腹が立つ、怒る 친구가 화난 얼굴로 왔어요.
友達が怒った顔で来ました。

190 화내다 怒る、腹を立てる 친구에게 화내서 미안해요.
友達に怒ってしまって申し訳ないです。

191 흐르다 流れる 강물이 천천히 흘러요.
川の水がゆっくり流れます。

192 흔들다 振る、揺らす 친구에게 손을 흔들었어요.
友達に手を振りました。

193 흘리다 流す、こぼす 영화를 보고 눈물을 흘렸어요.
映画を見て涙を流しました。
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形容詞 80 語

No. 単語 意味 例文

1 가늘다 細い 언니는 손가락이 가늘어요.
姉は指が細いです。

2 간단하다 簡単だ 이 문제는 아주 간단해요.
この問題はとても簡単です。

3 강하다 強い 오늘은 바람이 강해요.
今日は風が強いです。

4 게으르다 怠惰だ 제 동생은 좀 게을러요.
弟は少し怠け者です。

5 굵다 太い 아빠는 팔이 굵어요.
父は腕が太いです。

6 궁금하다 気になる 친구 소식이 궁금해요.
友達の近況が気になります。

7 귀엽다 かわいい 아기 얼굴이 정말 귀여워요.
赤ちゃんの顔が本当にかわいいです。

8 귀찮다 面倒だ 오늘은 청소하기가 귀찮아요.
今日は掃除するのが面倒です。

9 그립다 恋しい 고향에 있는 가족이 그리워요.
故郷の家族が恋しいです。

10 급하다 急ぎだ、緊急だ 급한 일이 있어서 먼저 갈게요.
急ぎの用事があるので先に帰ります。

11 깊다 深い 이 강은 아주 깊어요.
この川はとても深いです。

12 까맣다 黒い 밤하늘이 까매요.
夜空が真っ黒です。

13 날씬하다 スリムだ 언니는 키가 크고 날씬해요.
姉は背が高くてスリムです。

14 낫다 (より)良い、ましだ 이 가방이 저것보다 나아요.
このかばんのほうがあれよりいいです。

15 노랗다 黄色い 은행잎이 노랗게 변했어요.
イチョウの葉が黄色くなりました。

16 느리다 遅い 할아버지는 걸음이 느려요.
祖父は歩くのが遅いです。

17 답답하다 息苦しい、もどかしい 방이 좁아서 답답해요.
部屋が狭くて息苦しいです。

18 더럽다 汚い 밖에서 놀아서 손이 더러워요.
外で遊んで手が汚いです。

19 두껍다 厚い 이 사전은 아주 두꺼워요.
この辞書はとても厚いです。
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20 똑같다 まったく同じだ 두 사람의 옷이 똑같아요.
二人の服がまったく同じです。

21 똑똑하다 賢い 제 동생은 정말 똑똑해요.
私の弟は本当に賢いです。

22 뚱뚱하다 太っている 우리 고양이는 조금 뚱뚱해요.
うちの猫は少し太っています。

23 뜨겁다 熱い 국물이 너무 뜨거워요.
スープがとても熱いです。

24 못생기다 不細工だ 이 인형은 못생겼지만 귀여워요.
この人形は不細工だけどかわいいです。

25 무섭다 怖い 저는 귀신이 무서워요.
私はお化けが怖いです。

26 밝다 明るい 방 안이 아주 밝아요.
部屋の中がとても明るいです。

27 복잡하다 複雑だ 요즘 생각이 복잡해요.
最近、考えが複雑です。

28 부끄럽다 恥ずかしい 사람들 앞에서 노래하면 부끄러워요.
人の前で歌うと恥ずかしいです。

29 부드럽다 柔らかい 이 옷은 아주 부드러워요.
この服はとても柔らかいです。

30 부럽다 うらやましい 여행 가는 친구가 부러워요.
旅行に行く友達がうらやましいです。

31 부르다 お腹がいっぱいだ 많이 먹어서 배가 불러요.
たくさん食べてお腹がいっぱいです。

32 부지런하다 まめだ、勤勉だ 제 동생은 아주 부지런해요.
私の弟はとても勤勉です。

33 분명하다 はっきりしている、明らかだ 그 학생은 발음이 분명해요.
その学生は発音がはっきりしています。

34 불쌍하다 かわいそうだ 비에 젖은 강아지가 불쌍해요.
雨に濡れた子犬がかわいそうです。

35 붉다 赤い 저녁 하늘이 붉어요.
夕方の空が赤いです。

36 비슷하다 似ている 언니와 저는 얼굴이 비슷해요.
姉と私は顔が似ています。

37 빨갛다 赤い 추워서 코가 빨개요.
寒くて鼻が赤いです。

38 새롭다 新しい、新ただ 오랜만에 오니까 모든 게 새로워요.
久しぶりに来ると、すべてが新鮮です。

39 선선하다 涼しい 가을 바람이 선선해요.
秋の風が涼しいです。
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40 섭섭하다 寂しい、残念だ 친구가 떠나서 섭섭해요.
友達が去って寂しいです。

41 세다 強い 우리 형은 힘이 세요.
兄は力が強いです。

42 소중하다 大切だ 가족은 정말 소중해요.
家族は本当に大切です。

43 시끄럽다 うるさい 밖이 너무 시끄러워요.
外がとてもうるさいです。

44 신선하다 新鮮だ 이 시장 과일은 아주 신선해요.
この市場の果物はとても新鮮です。

45 심심하다 退屈だ 주말에 혼자 있어서 심심했어요.
週末一人でいて退屈でした。

46 심하다 ひどい 감기가 너무 심해요.
風邪がとてもひどいです。

47 쌀쌀하다 肌寒い 아침저녁으로 날씨가 쌀쌀해요.
朝晩は肌寒いです。

48 알맞다 ふさわしい、適当だ 빈칸에 알맞은 단어를 쓰세요.
空欄に適当な単語を書いてください。

49 약하다 弱い 저는 어릴 때 몸이 약했어요.
私は子どもの頃、体が弱かったです。

50 얇다 薄い 날씨가 더워서 얇은 옷을 입었어요.
暑いので薄い服を着ました。

51 어둡다 暗い 밖이 벌써 어두워요.
外はもう暗いです。

52 어떠하다 どのようだ、どうだ 어떠한 일이 있어도 포기하지 않아요.
どんなことがあっても諦めません。

53 어리다 幼い 어린 시절에 시골에서 살았어요.
幼い頃、田舎に住んでいました。

54 오래되다 古い 이 건물은 아주 오래됐어요.
この建物はとても古いです。

55 옳다 正しい 선생님 말씀이 옳아요.
先生のおっしゃることは正しいです。

56 외롭다 寂しい 혼자 살아서 가끔 외로워요.
一人暮らしなので時々寂しいです。

57 이렇다 こうだ 결과가 이렇게 나왔어요.
結果はこうなりました。

58 이르다 早い 이른 아침에 산책을 했어요.
朝早く散歩をしました。

59 익숙하다 慣れている 이제 한국 생활이 익숙해요.
もう韓国の生活に慣れています。
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60 잘생기다 かっこいい、顔立ちがいい 제 동생은 정말 잘생겼어요.
私の弟は本当にかっこいいです。

61 저렇다 あのようだ 왜 저렇게 화가 났어요?
どうしてあんなに怒っているんですか。

62 적당하다 適当だ、手頃だ 이 가방은 가격이 적당해요.
このかばんは値段が手頃です。

63 젊다 若い 우리 이모는 아직 젊어요.
うちのおばはまだ若いです。

64 좁다 狭い 제 방은 조금 좁아요.
私の部屋は少し狭いです。

65 즐겁다 楽しい 친구들과 즐거운 시간을 보냈어요.
友達と楽しい時間を過ごしました。

66 지루하다 退屈だ 오늘 수업이 너무 지루했어요.
今日の授業はとても退屈でした。

67 진하다 濃い 아침에 안개가 진했어요.
朝、霧が濃かったです。

68 짧다 短い 우리 강아지는 다리가 짧아요.
うちの子犬は足が短いです。

69 차갑다 冷たい 계곡 물이 아주 차가워요.
渓谷の水がとても冷たいです。

70 차다 冷たい 오늘은 바람이 차요.
今日は風が冷たいです。

71 착하다 優しい、善良だ 제 친구는 정말 착해요.
私の友達は本当に優しいです。

72 충분하다 十分だ 아직 시간이 충분해요.
まだ時間は十分あります。

73 튼튼하다 丈夫だ 우리 아이는 몸이 튼튼해요.
うちの子は体が丈夫です。

74 파랗다 青い 오늘은 하늘이 정말 파래요.
今日は空が本当に青いです。

75 편찮다 (目上の人が)具合が悪い 할아버지께서 몸이 편찮으세요.
祖父は体の具合が悪いです。

76 편하다 楽だ 이 신발은 아주 편해요.
この靴はとても楽です。

77 푸르다 青い、青々としている 여름이라서 숲이 푸르러요.
夏なので森が青々としています。

78 하얗다 白い 밖에 눈이 하얗게 쌓였어요.
外に雪が白く積もりました。

79 화려하다 華やかだ 그 옷은 너무 화려해요.
その服は派手すぎます。
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80 훌륭하다 立派だ、素晴らしい 이 작품은 정말 훌륭해요.
この作品は本当に素晴らしいです。
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名詞 720 語

No. 単語 意味 例文

1 가슴 胸 가슴이 아파서 병원에 갔어요.
胸が痛くて病院に行きました。

2 가위 はさみ 가위로 종이를 잘랐어요.
はさみで紙を切りました。

3 간식 おやつ 오후에 간식으로 빵을 먹었어요.
午後、おやつにパンを食べました。

4 간장 醤油 국에 간장을 조금 넣었어요.
スープに醤油を少し入れました。

5 간호사 看護師 제 누나는 간호사예요.
私の姉は看護師です。

6 갈색 茶色 갈색 가방을 샀어요.
茶色のかばんを買いました。

7 감기약 風邪薬 감기약을 먹고 잤어요.
風邪薬を飲んで寝ました。

8 감자 じゃがいも 감자를 삶아서 먹었어요.
じゃがいもをゆでて食べました。

9 강 川 배를 타고 강을 건넜어요.
船に乗って川を渡りました。

10 강아지 子犬 우리 집에서 강아지를 키워요.
家で子犬を飼っています。

11 개월
依存名詞

〜か月 한국어를 삼 개월 배웠어요.
韓国語を三か月学びました。

12 거
依存名詞

もの、こと 이 가방은 제 거예요.
このかばんは私のです。

13 거리 通り、街 거리에 사람이 많아요.
通りに人が多いです。

14 거리 距離 집에서 학교까지 거리가 가까워요.
家から学校までの距離が近いです。

15 거울 鏡 거울을 보고 머리를 빗었어요.
鏡を見て髪をとかしました。

16 거절 断り、拒絶 친구의 부탁을 거절했어요.
友達の頼みを断りました。

17 거짓말 うそ 동생이 엄마에게 거짓말을 했어요.
弟が母にうそをつきました。

18 걱정 心配 시험 때문에 걱정이 많아요.
試験のことがとても心配です。

19 걸음 歩み、足取り 할머니는 걸음이 느려요.
祖母は歩くのが遅いです。
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20 검사 検査、チェック 선생님이 숙제 검사를 했어요.
先生が宿題のチェックをしました。

21 검은색 黒色 검은색 구두를 신었어요.
黒い靴を履きました。

22 검정 黒 검정 바지가 잘 어울려요.
黒いズボンがよく似合います。

23 겉 表、外側 이 사과는 겉이 빨개요.
このりんごは表面が赤いです。

24 결과 結果 시험 결과가 좋았어요.
試験の結果が良かったです。

25 결석 欠席 감기 때문에 학교에 결석했어요.
風邪で学校を欠席しました。

26 결심 決心 올해는 운동을 하기로 결심했어요.
今年は運動しようと決心しました。

27 결정 決定 여행 날짜를 결정했어요.
旅行の日にちを決定しました。

28 결혼 結婚 언니가 내년에 결혼해요.
姉が来年結婚します。

29 결혼식 結婚式 주말에 친구 결혼식에 갔어요.
週末に友達の結婚式に行きました。

30 경기 試合、競技 어제 축구 경기를 봤어요.
昨日サッカーの試合を見ました。

31 경찰 警察 경찰이 도둑을 잡았어요.
警察が泥棒を捕まえました。

32 경찰서 警察署 지갑을 잃어버려서 경찰서에 갔어요.
財布をなくして警察署に行きました。

33 경치 景色 산 위에서 본 경치가 아름다웠어요.
山の上から見た景色が美しかったです。

34 경험 経験 외국에서 일한 경험이 있어요.
外国で働いた経験があります。

35 계단 階段 계단으로 삼 층까지 올라갔어요.
階段で三階まで上がりました。

36 계란 卵 아침에 계란을 두 개 먹었어요.
朝、卵を二つ食べました。

37 계산 計算 계산이 틀려서 다시 했어요.
計算が間違っていたのでやり直しました。

38 고개 首、頭 고개를 들고 하늘을 봤어요.
顔を上げて空を見ました。

39 고등학교 高校 동생이 올해 고등학교에 입학했어요.
弟が今年高校に入学しました。
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40 고등학생 高校生 제 동생은 고등학생이에요.
弟は高校生です。

41 고모 (父方の)おば 고모가 선물을 보내 주셨어요.
おばがプレゼントを送ってくれました。

42 고민 悩み 친구에게 고민을 이야기했어요.
友達に悩みを話しました。

43 고속버스 高速バス 고속버스를 타고 부산에 갔어요.
高速バスに乗って釜山に行きました。

44 고장 故障 냉장고가 고장이 났어요.
冷蔵庫が故障しました。

45 고추장 コチュジャン 비빔밥에 고추장을 넣었어요.
ビビンバにコチュジャンを入れました。

46 공 ボール 아이들이 공을 던지며 놀아요.
子どもたちがボールを投げて遊んでいます。

47 공무원 公務員 형은 시청에서 공무원으로 일해요.
兄は市役所で公務員として働いています。

48 공장 工場 삼촌은 자동차 공장에서 일해요.
おじは自動車工場で働いています。

49 공짜 ただ、無料 이 커피는 공짜예요.
このコーヒーはただです。

50 공휴일 祝日 다음 주 월요일은 공휴일이에요.
来週の月曜日は祝日です。

51 과거 過去 과거의 일은 잊어버리세요.
過去のことは忘れてください。

52 과자 お菓子 동생과 과자를 나눠 먹었어요.
弟とお菓子を分けて食べました。

53 관계 関係 저는 친구들과 관계가 좋아요.
私は友達との関係が良いです。

54 관광 観光 제주도로 관광을 갔어요.
済州島へ観光に行きました。

55 관광객 観光客 명동에 외국인 관광객이 많아요.
明洞には外国人観光客が多いです。

56 관광지 観光地 경주는 유명한 관광지예요.
慶州は有名な観光地です。

57 관심 関心 저는 한국 음악에 관심이 있어요.
私は韓国の音楽に関心があります。

58 광고 広告 텔레비전에서 새 휴대폰 광고를 봤어요.
テレビで新しい携帯電話の広告を見ました。

59 광주 光州(韓国南西部の都市) 광주에 사는 친구를 만났어요.
光州に住んでいる友達に会いました。
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60 교과서 教科書 교과서에서 이 단어를 배웠어요.
教科書でこの単語を学びました。

61 교사 教師 우리 언니는 수학 교사예요.
姉は数学の教師です。

62 교수 教授 아버지는 대학 교수세요.
父は大学教授です。

63 교육 教育 새 직원들이 교육을 받았어요.
新入社員が教育を受けました。

64 교통비 交通費 한 달 교통비가 많이 들어요.
一か月の交通費がたくさんかかります。

65 교통사고 交通事故 집 앞에서 교통사고가 났어요.
家の前で交通事故が起きました。

66 교환 交換 신발이 작아서 교환했어요.
靴が小さかったので交換しました。

67 교회 教会 일요일마다 교회에 가요.
毎週日曜日に教会に行きます。

68 구름 雲 하늘에 구름이 많이 꼈어요.
空に雲がたくさんかかっています。

69 국 スープ、汁物 엄마가 미역국을 끓였어요.
母がわかめスープを作りました。

70 국내 国内 이번 여름에는 국내로 여행을 가요.
今年の夏は国内旅行に行きます。

71 국수 麺 점심에 국수를 먹었어요.
昼に麺を食べました。

72 국제 国際 다음 달에 국제 회의가 열려요.
来月、国際会議が開かれます。

73 군인 軍人 오빠는 군인이에요.
兄は軍人です。

74 귀걸이 イヤリング、ピアス 생일 선물로 귀걸이를 받았어요.
誕生日プレゼントにイヤリングをもらいました。

75 규칙 規則 학교 규칙을 잘 지켜요.
学校の規則をよく守ります。

76 그날 その日 그날 밤에 눈이 많이 왔어요.
その日の夜、雪がたくさん降りました。

77 그동안 その間、この間 그동안 잘 지냈어요?
この間、元気でしたか。

78 그때 その時、あの時 그때를 아직도 기억해요.
あの時のことを今も覚えています。

79 글씨 字、筆跡 친구는 글씨를 예쁘게 써요.
友達は字をきれいに書きます。
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80 글자 文字 한글은 글자가 쉬워요.
ハングルは文字が易しいです。

81 금지 禁止 여기는 주차 금지예요.
ここは駐車禁止です。

82 기름 油 기름에 감자를 튀겼어요.
油でじゃがいもを揚げました。

83 기쁨 喜び 친구와 기쁨을 나눴어요.
友達と喜びを分かち合いました。

84 기억 記憶 어릴 때 기억이 잘 안 나요.
子どもの頃のことがよく思い出せません。

85 기온 気温 오늘은 기온이 높아서 더워요.
今日は気温が高くて暑いです。

86 기자 記者 제 꿈은 신문 기자예요.
私の夢は新聞記者です。

87 기차역 駅 기차역에 늦게 도착했어요.
駅に遅れて着きました。

88 기차표 列車の切符 부산 가는 기차표를 샀어요.
釜山行きの切符を買いました。

89 기침 咳 감기에 걸려서 기침이 나요.
風邪をひいて咳が出ます。

90 기타 ギター 친구가 기타를 잘 쳐요.
友達はギターが上手です。

91 기회 機会、チャンス 좋은 기회를 놓쳤어요.
いいチャンスを逃しました。

92 긴장 緊張 면접 때문에 긴장이 돼요.
面接のせいで緊張します。

93 길이 長さ 바지 길이가 너무 길어요.
ズボンの丈が長すぎます。

94 김 海苔 밥을 김에 싸서 먹었어요.
ご飯を海苔で巻いて食べました。

95 까만색 黒色 까만색 구두를 샀어요.
黒い靴を買いました。

96 껌 ガム 친구가 껌을 씹고 있어요.
友達がガムをかんでいます。

97 꽃다발 花束 졸업식에서 꽃다발을 받았어요.
卒業式で花束をもらいました。

98 꽃병 花瓶 꽃병에 장미를 꽂았어요.
花瓶にバラを生けました。

99 꽃집 花屋 꽃집에서 꽃을 샀어요.
花屋で花を買いました。
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100 꿈 夢 제 꿈은 의사가 되는 거예요.
私の夢は医者になることです。

101 끝 終わり 영화 끝이 정말 슬펐어요.
映画の終わりが本当に悲しかったです。

102 나머지 残り 나머지 돈은 저금했어요.
残りのお金は貯金しました。

103 나이 年齢、年 할머니는 나이가 많아요.
祖母は年をとっています。

104 나흘 四日、四日間 여행은 나흘 걸렸어요.
旅行は四日かかりました。

105 낚시 釣り 주말에 아빠와 낚시를 갔어요.
週末に父と釣りに行きました。

106 남 他人 남의 물건을 만지지 마세요.
他人の物を触らないでください。

107 남녀 男女 이 옷은 남녀 모두 입어요.
この服は男女ともに着ます。

108 남성 男性 이 가게는 남성 옷을 팔아요.
この店は男性の服を売っています。

109 남쪽 南 제 고향은 남쪽에 있어요.
私の故郷は南にあります。

110 남학생 男子学生 우리 반에는 남학생이 많아요.
うちのクラスには男子学生が多いです。

111 낮잠 昼寝 점심을 먹고 낮잠을 잤어요.
昼ご飯を食べて昼寝をしました。

112 내과 内科 배가 아파서 내과에 갔어요.
お腹が痛くて内科に行きました。

113 내용 内容 오늘 수업 내용이 어려웠어요.
今日の授業の内容は難しかったです。

114 냄비 鍋 냄비에 국을 끓였어요.
鍋でスープを作りました。

115 냄새 におい 부엌에서 좋은 냄새가 나요.
台所からいいにおいがします。

116 냉장고 冷蔵庫 우유를 냉장고에 넣었어요.
牛乳を冷蔵庫に入れました。

117 넥타이 ネクタイ 아빠가 넥타이를 맸어요.
父がネクタイを締めました。

118 노란색 黄色 노란색 우산을 샀어요.
黄色い傘を買いました。

119 노력 努力 노력을 많이 해서 합격했어요.
たくさん努力して合格しました。
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120 노인 お年寄り、老人 버스에서 노인에게 자리를 양보했어요.
バスでお年寄りに席を譲りました。

121 노트 ノート 단어를 노트에 썼어요.
単語をノートに書きました。

122 녹색 緑色 신호등이 녹색으로 바뀌었어요.
信号が青に変わりました。

123 녹차 緑茶 아침마다 녹차를 마셔요.
毎朝緑茶を飲みます。

124 놀이 遊び 아이들이 놀이를 하고 있어요.
子どもたちが遊んでいます。

125 농담 冗談 친구가 재미있는 농담을 했어요.
友達が面白い冗談を言いました。

126 높이 高さ 이 산은 높이가 꽤 높아요.
この山はかなり高さがあります。

127 눈물 涙 영화를 보고 눈물이 났어요.
映画を見て涙が出ました。

128 느낌 感じ 이 옷은 느낌이 부드러워요.
この服は手触りが柔らかいです。

129 능력 能力 그 사람은 일하는 능력이 있어요.
その人は仕事の能力があります。

130 다리 橋 걸어서 다리를 건넜어요.
歩いて橋を渡りました。

131 다양 多様 이 가게에는 다양한 옷이 있어요.
この店にはいろいろな服があります。

132 다음날 翌日 다음날 아침에 일찍 일어났어요.
翌朝早く起きました。

133 다이어트 ダイエット 언니가 다이어트에 성공했어요.
姉がダイエットに成功しました。

134 단순 単純 이 게임은 규칙이 단순해요.
このゲームはルールが単純です。

135 단추 ボタン 셔츠에 단추를 달았어요.
シャツにボタンを付けました。

136 단풍 紅葉 산에 단풍이 들었어요.
山が紅葉しました。

137 달걀 卵 아침에 달걀을 삶았어요.
朝、卵をゆでました。

138 달력 カレンダー 벽에 새 달력을 걸었어요.
壁に新しいカレンダーを掛けました。

139 달리기 かけっこ、ランニング 동생은 달리기가 빨라요.
弟は走るのが速いです。
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140 닭 鶏 아침에 닭이 울었어요.
朝、鶏が鳴きました。

141 닭고기 鶏肉 저녁에 닭고기를 먹었어요.
夕食に鶏肉を食べました。

142 답 答え 이 문제의 답을 몰라요.
この問題の答えがわかりません。

143 답장 返事、返信 친구에게 답장을 보냈어요.
友達に返信を送りました。

144 대
依存名詞

〜台 집에 자동차가 한 대 있어요.
家に車が一台あります。

145 대구 大邱(韓国の都市) 제 친구는 대구 사람이에요.
私の友達は大邱の人です。

146 대부분 大部分、ほとんど 대부분의 학생이 시험에 합격했어요.
ほとんどの学生が試験に合格しました。

147 대전 大田(韓国の都市) 주말에 대전에 갔어요.
週末に大田に行きました。

148 대학원 大学院 언니는 대학원에 다녀요.
姉は大学院に通っています。

149 대회 大会 학교에서 노래 대회가 열렸어요.
学校で歌の大会が開かれました。

150 덕분 おかげ 친구 덕분에 숙제를 끝냈어요.
友達のおかげで宿題を終えました。

151 데이트 デート 주말에 남자 친구와 데이트를 했어요.
週末に彼氏とデートしました。

152 도
依存名詞

〜度 오늘 기온은 영상 오 도예요.
今日の気温はプラス五度です。

153 도로 道路 도로에 차가 많아요.
道路に車が多いです。

154 도시 都市 저는 큰 도시에서 살아요.
私は大きな都市に住んでいます。

155 도움 助け 친구에게 도움을 받았어요.
友達に助けてもらいました。

156 독서 読書 제 취미는 독서예요.
私の趣味は読書です。

157 돈가스 トンカツ 점심에 돈가스를 먹었어요.
昼にトンカツを食べました。

158 돌 石 강에 돌을 던졌어요.
川に石を投げました。

159 동네 町、近所 우리 동네는 아주 조용해요.
うちの近所はとても静かです。
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160 동물 動物 저는 동물을 좋아해요.
私は動物が好きです。

161 동물원 動物園 아이와 동물원에 갔어요.
子どもと動物園に行きました。

162 동시 同時 두 사람이 동시에 웃었어요.
二人が同時に笑いました。

163 동전 硬貨、小銭 주머니에 동전이 있어요.
ポケットに小銭があります。

164 동쪽 東 해는 동쪽에서 떠요.
太陽は東から昇ります。

165 돼지 豚 할아버지가 돼지를 길러요.
祖父は豚を飼っています。

166 돼지고기 豚肉 돼지고기로 김치찌개를 만들었어요.
豚肉でキムチチゲを作りました。

167 된장 テンジャン(韓国味噌) 된장으로 국을 끓였어요.
テンジャンでスープを作りました。

168 두부 豆腐 두부 한 모를 샀어요.
豆腐を一丁買いました。

169 두통 頭痛 어제부터 두통이 있어요.
昨日から頭痛がします。

170 뒤쪽 後ろの方 버스 뒤쪽에 앉았어요.
バスの後ろの方に座りました。

171 등 背中 등이 너무 가려워요.
背中がとてもかゆいです。

172 디자인 デザイン 이 가방은 디자인이 예뻐요.
このかばんはデザインがかわいいです。

173 땀 汗 운동을 해서 땀이 났어요.
運動をして汗をかきました。

174 땅 地面、土地 열쇠가 땅에 떨어졌어요.
鍵が地面に落ちました。

175 떡 餅 할머니께서 떡을 만드셨어요.
おばあさんが餅を作りました。

176 떡국 トック(餅入りスープ) 설날에 떡국을 먹어요.
お正月にトックを食べます。

177 뜻 意味 이 단어의 뜻을 몰라요.
この単語の意味がわかりません。

178 라디오 ラジオ 아침마다 라디오를 들어요.
毎朝ラジオを聞きます。

179 레스토랑 レストラン 주말에 레스토랑에서 저녁을 먹었어요.
週末にレストランで夕食を食べました。
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180 마당 庭 아이들이 마당에서 놀아요.
子どもたちが庭で遊んでいます。

181 마을 村 이 마을은 아주 조용해요.
この村はとても静かです。

182 마중 出迎え 공항에 친구 마중을 나갔어요.
空港へ友達を迎えに行きました。

183 마지막 最後 오늘이 마지막 수업이에요.
今日が最後の授業です。

184 마트 スーパー 마트에서 우유를 샀어요.
スーパーで牛乳を買いました。

185 막걸리 マッコリ 비 오는 날에 막걸리를 마셔요.
雨の日にマッコリを飲みます。

186 만두 餃子 가족과 함께 만두를 빚었어요.
家族と一緒に餃子を作りました。

187 만약 もし、万一 만약 비가 오면 집에 있을 거예요.
もし雨が降ったら家にいます。

188 만일 万一 만일을 위해 우산을 챙겼어요.
万一に備えて傘を持ってきました。

189 만화 漫画 동생은 만화를 잘 그려요.
弟は漫画を描くのが上手です。

190 말 馬 제주도에서 말을 탔어요.
済州島で馬に乗りました。

191 말
依存名詞

〜末 이번 달 말에 이사해요.
今月末に引っ越します。

192 매표소 切符売り場 매표소에서 표를 샀어요.
切符売り場でチケットを買いました。

193 맥주 ビール 친구와 맥주를 한잔했어요.
友達とビールを一杯飲みました。

194 머리카락 髪の毛 언니는 머리카락이 길어요.
姉は髪の毛が長いです。

195 멋 おしゃれ、格好良さ 오빠는 멋을 많이 부려요.
兄はとてもおしゃれをします。

196 메모 メモ 책상 위에 메모를 남겼어요.
机の上にメモを残しました。

197 메시지 メッセージ 친구에게 문자 메시지를 보냈어요.
友達にメッセージを送りました。

198 메일 メール 선생님께 메일을 보냈어요.
先生にメールを送りました。

199 명절 伝統的な祝日、名節 명절에 고향에 가요.
伝統的な祝日には故郷に帰ります。
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200 모기 蚊 어젯밤에 모기에 물렸어요.
昨夜、蚊に刺されました。

201 모습 姿 아이의 웃는 모습이 예뻐요.
子どもの笑う姿がかわいいです。

202 모양 形 별 모양 쿠키를 만들었어요.
星の形のクッキーを作りました。

203 모임 集まり 주말에 동창 모임에 갔어요.
週末に同窓会に行きました。

204 목걸이 ネックレス 생일 선물로 목걸이를 받았어요.
誕生日プレゼントにネックレスをもらいました。

205 목도리 マフラー 추워서 목도리를 둘렀어요.
寒いのでマフラーを巻きました。

206 목소리 声 선생님은 목소리가 좋아요.
先生は声がいいです。

207 목욕 入浴、お風呂 저녁에 따뜻한 물로 목욕했어요.
夜、温かいお湯でお風呂に入りました。

208 목적 目的 여행의 목적이 뭐예요?
旅行の目的は何ですか。

209 무 大根 무로 김치를 만들었어요.
大根でキムチを作りました。

210 무게 重さ 가방 무게를 재 봤어요.
かばんの重さを量ってみました。

211 무궁화 ムクゲ 무궁화는 한국의 꽃이에요.
ムクゲは韓国の国花です。

212 무료 無料 이 박물관은 입장이 무료예요.
この博物館は入場無料です。

213 무릎 膝 넘어져서 무릎을 다쳤어요.
転んで膝をけがしました。

214 문제 問題 시험 문제가 어려웠어요.
試験問題が難しかったです。

215 물고기 魚 강에서 물고기를 잡았어요.
川で魚を捕まえました。

216 미래 未来、将来 미래에 의사가 되고 싶어요.
将来、医者になりたいです。

217 미술관 美術館 주말에 미술관에 갔어요.
週末に美術館へ行きました。

218 미역국 ワカメスープ 생일에 미역국을 먹어요.
誕生日にワカメスープを食べます。

219 미터
依存名詞

メートル 학교까지 오백 미터쯤 돼요.
学校まで五百メートルぐらいです。
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220 밀가루 小麦粉 밀가루로 빵을 만들었어요.
小麦粉でパンを作りました。

221 바깥 外 바깥은 아직 추워요.
外はまだ寒いです。

222 바깥쪽 外側 문 바깥쪽에 우산을 두었어요.
ドアの外側に傘を置きました。

223 바닥 床 휴대폰이 바닥에 떨어졌어요.
携帯電話が床に落ちました。

224 바닷가 海辺 바닷가에서 모래 놀이를 했어요.
海辺で砂遊びをしました。

225 바이올린 バイオリン 언니는 바이올린을 켜요.
姉はバイオリンを弾きます。

226 박수 拍手 사람들이 크게 박수를 쳤어요.
人々が大きな拍手をしました。

227 반대 反対 반대 방향 버스를 탔어요.
反対方向のバスに乗りました。

228 반바지 半ズボン 여름에는 반바지를 입어요.
夏は半ズボンをはきます。

229 반지 指輪 손가락에 반지를 꼈어요.
指に指輪をはめました。

230 반찬 おかず 엄마가 반찬을 만들어 주셨어요.
母がおかずを作ってくれました。

231 발가락 足の指 문에 발가락을 부딪혔어요.
ドアに足の指をぶつけました。

232 발바닥 足の裏 많이 걸어서 발바닥이 아파요.
たくさん歩いて足の裏が痛いです。

233 방문 部屋のドア 추워서 방문을 닫았어요.
寒いので部屋のドアを閉めました。

234 방문 訪問 설날에 고향 방문을 했어요.
お正月に故郷を訪問しました。

235 방법 方法 이 기계 사용 방법을 알려 주세요.
この機械の使い方を教えてください。

236 방송 放送 제 친구가 방송에 나왔어요.
私の友達が放送に出ました。

237 방송국 放送局 언니는 방송국에서 일해요.
姉は放送局で働いています。

238 방향 方向 반대 방향으로 가는 버스를 탔어요.
反対方向に行くバスに乗りました。

239 배 倍 값이 두 배로 올랐어요.
値段が二倍に上がりました。
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240 배달 配達 저녁은 배달 음식을 먹었어요.
夕食は出前を食べました。

241 배드민턴 バドミントン 주말에 친구와 배드민턴을 쳤어요.
週末に友達とバドミントンをしました。

242 배추 白菜 배추로 김치를 만들어요.
白菜でキムチを作ります。

243 배탈 腹痛、食あたり 찬 음식을 먹고 배탈이 났어요.
冷たい物を食べてお腹を壊しました。

244 뱀 蛇 저는 뱀이 정말 무서워요.
私は蛇が本当に怖いです。

245 버릇 癖 늦게 자는 버릇을 고쳤어요.
遅く寝る癖を直しました。

246 번째
依存名詞

〜番目 이번이 세 번째 여행이에요.
今回が三回目の旅行です。

247 벌
依存名詞

〜着（服を数える語） 새 옷을 한 벌 샀어요.
新しい服を一着買いました。

248 벽 壁 벽에 그림을 걸었어요.
壁に絵を掛けました。

249 변호사 弁護士 제 형은 변호사예요.
私の兄は弁護士です。

250 별 星 밤하늘에 별이 많아요.
夜空に星がたくさんあります。

251 병문안 お見舞い 친구 병문안을 갔어요.
友達のお見舞いに行きました。

252 보라색 紫色 보라색 우산을 샀어요.
紫色の傘を買いました。

253 복습 復習 수업이 끝나고 복습을 해요.
授業が終わってから復習をします。

254 볶음밥 チャーハン 점심에 볶음밥을 만들었어요.
お昼にチャーハンを作りました。

255 봉투 封筒 편지를 봉투에 넣었어요.
手紙を封筒に入れました。

256 부부 夫婦 옆집 부부는 아주 친절해요.
隣の夫婦はとても親切です。

257 부분 部分 이 부분을 다시 읽어 주세요.
この部分をもう一度読んでください。

258 부인 奥さん、夫人 사장님 부인이 오셨어요.
社長の奥さんがいらっしゃいました。

259 부자 お金持ち 그 사람은 큰 부자예요.
その人は大金持ちです。
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260 부장 部長 아버지가 부장이 되셨어요.
父が部長になりました。

261 부족 不足 요즘 잠이 부족해요.
最近、睡眠が不足しています。

262 북쪽 北 북쪽으로 계속 걸었어요.
北の方へずっと歩きました。

263 분식 粉食(トッポッキ・キンパな
どの軽食)

점심은 분식으로 먹었어요.
お昼は軽食で済ませました。

264 분위기 雰囲気 이 카페는 분위기가 좋아요.
このカフェは雰囲気がいいです。

265 분홍색 ピンク色 분홍색 꽃이 예뻐요.
ピンク色の花がきれいです。

266 불안 不安 시험 전에 불안을 느꼈어요.
試験の前に不安を感じました。

267 불편 不便、不快 이 신발은 좀 불편해요.
この靴はちょっと履きにくいです。

268 블라우스 ブラウス 흰 블라우스를 입었어요.
白いブラウスを着ました。

269 비교 比較 두 가방을 비교해 봤어요.
二つのかばんを比較してみました。

270 비누 石けん 비누로 손을 씻었어요.
石けんで手を洗いました。

271 비디오 ビデオ 주말에 비디오를 빌렸어요.
週末にビデオを借りました。

272 비밀 秘密 친구의 비밀을 지켰어요.
友達の秘密を守りました。

273 빌딩 ビル 회사 앞에 빌딩을 짓고 있어요.
会社の前にビルを建てています。

274 빨간색 赤色 빨간색 모자를 썼어요.
赤色の帽子をかぶりました。

275 빨래 洗濯、洗濯物 주말마다 빨래를 해요.
毎週末、洗濯をします。

276 빵집 パン屋 저는 빵집에서 일해요.
私はパン屋で働いています。

277 사거리 十字路、交差点 사거리에서 오른쪽으로 가세요.
交差点で右に行ってください。

278 사계절 四季 한국은 사계절이 뚜렷해요.
韓国は四季がはっきりしています。

279 사고 事故 길에서 교통사고가 났어요.
道で交通事故が起きました。
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280 사실 事実 그 이야기는 사실이에요.
その話は事実です。

281 사업 事業 삼촌은 작은 사업을 해요.
叔父は小さな事業をしています。

282 사이즈 サイズ 신발 사이즈가 안 맞아요.
靴のサイズが合いません。

283 사장 社長 우리 회사 사장님은 친절해요.
うちの会社の社長は親切です。

284 사탕 飴 아이에게 사탕을 줬어요.
子どもに飴をあげました。

285 사흘 三日間 사흘 동안 비가 왔어요.
三日間雨が降りました。

286 살 肉、ぜい肉 요즘 살이 쪘어요.
最近太りました。

287 삼거리 三叉路 삼거리에서 친구를 만났어요.
三叉路で友達に会いました。

288 삼겹살 サムギョプサル(豚バラ肉) 저녁에 삼겹살을 구워 먹었어요.
夕食にサムギョプサルを焼いて食べました。

289 삼촌 叔父(父の兄弟) 삼촌이 선물을 주셨어요.
叔父がプレゼントをくれました。

290 상 賞 동생이 학교에서 상을 받았어요.
弟が学校で賞をもらいました。

291 상자 箱 책을 상자에 넣었어요.
本を箱に入れました。

292 상처 傷 손에 상처가 났어요.
手に傷ができました。

293 상추 サンチュ 고기를 상추에 싸서 먹어요.
肉をサンチュに包んで食べます。

294 상품 商品 이 가게는 좋은 상품이 많아요.
この店はいい商品が多いです。

295 새 鳥 나무 위에 새가 앉아 있어요.
木の上に鳥がとまっています。

296 새벽 明け方 새벽에 일찍 일어났어요.
明け方に早く起きました。

297 새해 新年 새해 복 많이 받으세요.
新年明けましておめでとうございます。

298 색 色 무슨 색을 좋아해요?
何色が好きですか。

299 색깔 色 이 가방은 색깔이 진해요.
このかばんは色が濃いです。
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300 샌드위치 サンドイッチ 아침에 샌드위치를 먹었어요.
朝、サンドイッチを食べました。

301 생선 魚(食用) 저녁에 생선을 구웠어요.
夕食に魚を焼きました。

302 서랍 引き出し 서랍을 열고 펜을 꺼냈어요.
引き出しを開けてペンを取り出しました。

303 서류 書類 사무실에 서류를 냈어요.
事務室に書類を出しました。

304 서비스 サービス 이 식당은 서비스가 좋아요.
このレストランはサービスがいいです。

305 서양 西洋 서양 음식을 좋아해요.
西洋の料理が好きです。

306 서쪽 西 해가 서쪽으로 져요.
日が西に沈みます。

307 선배 先輩 선배가 밥을 사 줬어요.
先輩がご飯をおごってくれました。

308 선수 選手 제 꿈은 축구 선수예요.
私の夢はサッカー選手です。

309 선택 選択 직업 선택은 어려워요.
職業の選択は難しいです。

310 선풍기 扇風機 더워서 선풍기를 켰어요.
暑くて扇風機をつけました。

311 설거지 皿洗い 밥을 먹고 설거지를 했어요.
ご飯を食べて皿洗いをしました。

312 설날 ソルラル(旧正月) 설날에 고향에 가요.
旧正月に故郷へ帰ります。

313 설렁탕 ソルロンタン(牛骨スープ) 점심에 설렁탕을 먹었어요.
お昼にソルロンタンを食べました。

314 설탕 砂糖 커피에 설탕을 넣었어요.
コーヒーに砂糖を入れました。

315 섬 島 할머니는 섬에서 살아요.
祖母は島で暮らしています。

316 성 姓、名字 제 성은 김이에요.
私の名字はキムです。

317 성격 性格 제 친구는 성격이 밝아요.
私の友達は性格が明るいです。

318 성공 成功 성공을 위해 열심히 일해요.
成功のために一生懸命働きます。

319 성적 成績 이번 시험 성적이 올랐어요.
今回の試験の成績が上がりました。
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320 성함 お名前 아버지 성함이 어떻게 되세요?
お父様のお名前は何とおっしゃいますか。

321 세
依存名詞

〜歳 할아버지는 올해 팔십 세예요.
祖父は今年八十歳です。

322 세계 世界 세계 여러 나라를 여행했어요.
世界のいろいろな国を旅行しました。

323 세배 新年の挨拶(年長者へのお辞
儀)

설날에 할머니께 세배를 드렸어요.
旧正月に祖母へ新年の挨拶のお辞儀をしました。

324 세상 世の中 세상은 정말 넓어요.
世の中は本当に広いです。

325 세탁 洗濯 코트 세탁을 맡겼어요.
コートの洗濯を頼みました。

326 세탁기 洗濯機 아침에 세탁기를 돌렸어요.
朝、洗濯機を回しました。

327 세탁소 クリーニング店 세탁소에 양복을 맡겼어요.
クリーニング店にスーツを預けました。

328 센터 センター 휴대폰을 고치러 서비스 센터에 갔어요.
携帯電話を直しにサービスセンターへ行きました。

329 센티미터
依存名詞

センチメートル 키가 오 센티미터 컸어요.
背が五センチ伸びました。

330 소 牛 할아버지는 소를 길러요.
祖父は牛を飼っています。

331 소고기 牛肉 생일에 소고기를 먹었어요.
誕生日に牛肉を食べました。

332 소리 音 밖에서 이상한 소리가 나요.
外で変な音がします。

333 소설 小説 자기 전에 소설을 읽어요.
寝る前に小説を読みます。

334 소식 知らせ、便り 친구의 결혼 소식을 들었어요.
友達の結婚の知らせを聞きました。

335 소주 焼酎 친구와 소주를 마셨어요.
友達と焼酎を飲みました。

336 소파 ソファー 소파에 앉아서 텔레비전을 봐요.
ソファーに座ってテレビを見ます。

337 소포 小包 고향에 소포를 부쳤어요.
故郷に小包を送りました。

338 소풍 遠足、ピクニック 공원으로 소풍을 갔어요.
公園へピクニックに行きました。

339 소화제 消化剤、胃腸薬 배가 아파서 소화제를 먹었어요.
お腹が痛くて胃腸薬を飲みました。
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340 속 中 주머니 속에 열쇠가 있어요.
ポケットの中に鍵があります。

341 속도 速度、スピード 기차는 속도가 빨라요.
電車は速度が速いです。

342 속옷 下着 새 속옷을 샀어요.
新しい下着を買いました。

343 손가락 指 언니는 손가락이 길어요.
姉は指が長いです。

344 손녀 孫娘 할머니가 손녀를 안았어요.
おばあさんが孫娘を抱きました。

345 손바닥 手のひら 손바닥에 땀이 났어요.
手のひらに汗をかきました。

346 손수건 ハンカチ 손수건으로 땀을 닦았어요.
ハンカチで汗を拭きました。

347 송편 ソンピョン（半月形の餅） 추석에 가족과 송편을 만들었어요.
秋夕に家族とソンピョンを作りました。

348 수 数 학생 수가 많이 늘었어요.
学生の数がかなり増えました。

349 수건 タオル 샤워하고 수건으로 닦았어요.
シャワーを浴びてタオルで拭きました。

350 수고 苦労、骨折り 오늘 정말 수고 많았어요.
今日は本当にお疲れさまでした。

351 수술 手術 할머니가 다리 수술을 받았어요.
祖母が足の手術を受けました。

352 수영복 水着 바다에 가려고 수영복을 샀어요.
海に行くために水着を買いました。

353 수저 スプーンと箸 식탁에 수저를 놓았어요.
食卓にスプーンと箸を並べました。

354 순두부찌개 スンドゥブチゲ 점심에 순두부찌개를 먹었어요.
お昼にスンドゥブチゲを食べました。

355 순서 順番、順序 순서대로 줄을 서 주세요.
順番に並んでください。

356 숟가락 スプーン、さじ 숟가락으로 국을 먹었어요.
スプーンでスープを飲みました。

357 술집 飲み屋、居酒屋 친구들과 술집에 갔어요.
友達と飲み屋に行きました。

358 숫자 数字 아이가 숫자를 셀 수 있어요.
子どもが数字を数えられます。

359 스웨터 セーター 추워서 스웨터를 입었어요.
寒いのでセーターを着ました。
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360 스카프 スカーフ 엄마에게 스카프를 선물했어요.
母にスカーフをプレゼントしました。

361 스케이트 スケート 겨울에 스케이트를 타러 갔어요.
冬にスケートをしに行きました。

362 스키장 スキー場 주말에 스키장에 갈 거예요.
週末にスキー場に行くつもりです。

363 스타 スター 그 가수는 유명한 스타예요.
その歌手は有名なスターです。

364 스트레스 ストレス 요즘 일 때문에 스트레스가 많아요.
最近、仕事のせいでストレスが多いです。

365 스파게티 スパゲッティ 저녁에 스파게티를 만들었어요.
夕食にスパゲッティを作りました。

366 스포츠 スポーツ 저는 스포츠를 좋아해요.
私はスポーツが好きです。

367 슬픔 悲しみ 그 영화는 슬픔이 가득했어요.
その映画は悲しみに満ちていました。

368 습관 習慣 일찍 일어나는 습관을 길렀어요.
早起きの習慣を身につけました。

369 시 市 시에서 새 공원을 만들었어요.
市が新しい公園を作りました。

370 시간표 時間割、時刻表 새 학기 시간표를 짰어요.
新学期の時間割を組みました。

371 시계 時計 생일 선물로 시계를 받았어요.
誕生日プレゼントに時計をもらいました。

372 시골 田舎 방학에 시골 할머니 댁에 갔어요.
休みに田舎のおばあさんの家に行きました。

373 시내 市内、街中 주말에 시내에서 친구를 만났어요.
週末に街中で友達に会いました。

374 시민 市民 많은 시민이 공원에 모였어요.
多くの市民が公園に集まりました。

375 시어머니 姑（夫の母） 시어머니가 김치를 보내 주셨어요.
姑がキムチを送ってくれました。

376 식구 家族 우리 집 식구는 네 명이에요.
うちの家族は四人です。

377 식빵 食パン 아침에 식빵을 구워 먹었어요.
朝、食パンを焼いて食べました。

378 식초 酢 냉면에 식초를 넣었어요.
冷麺に酢を入れました。

379 식탁 食卓 엄마가 식탁을 차렸어요.
母が食卓を整えました。
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380 식품 食品 마트에서 식품을 샀어요.
スーパーで食品を買いました。

381 신랑 新郎 신랑이 정말 멋있었어요.
新郎が本当にかっこよかったです。

382 신부 新婦、花嫁 신부가 하얀 드레스를 입었어요.
花嫁が白いドレスを着ました。

383 신분증 身分証 은행에서 신분증을 보여 줬어요.
銀行で身分証を見せました。

384 신청 申請、申し込み 한국어 수업 신청을 했어요.
韓国語の授業の申し込みをしました。

385 신호 信号 신호가 바뀌어서 길을 건넜어요.
信号が変わったので道を渡りました。

386 신호등 信号機 신호등이 빨간색이에요.
信号が赤です。

387 신혼여행 新婚旅行 신혼여행으로 제주도에 갔어요.
新婚旅行で済州島に行きました。

388 실수 ミス、失敗 시험에서 작은 실수를 했어요.
試験で小さなミスをしました。

389 실패 失敗 실패는 성공의 어머니예요.
失敗は成功のもとです。

390 쌀 米 마트에서 쌀을 한 포대 샀어요.
スーパーで米を一袋買いました。

391 쓰레기 ごみ 공원에서 쓰레기를 주웠어요.
公園でごみを拾いました。

392 쓰레기통 ごみ箱 휴지를 쓰레기통에 버렸어요.
ティッシュをごみ箱に捨てました。

393 아가씨 お嬢さん 그 아가씨는 친절했어요.
そのお嬢さんは親切でした。

394 아나운서 アナウンサー 아나운서가 뉴스를 전했어요.
アナウンサーがニュースを伝えました。

395 아들 息子 우리 아들은 초등학생이에요.
うちの息子は小学生です。

396 아래쪽 下の方 책은 아래쪽 서랍에 있어요.
本は下の方の引き出しにあります。

397 아무것 何も、何でも 아침에 아무것도 안 먹었어요.
朝、何も食べませんでした。

398 아버님 お父様 아버님은 건강하세요?
お父様はお元気ですか。

399 아빠 パパ、お父さん 아빠와 같이 자전거를 탔어요.
お父さんと一緒に自転車に乗りました。
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400 아줌마 おばさん 옆집 아줌마가 떡을 주셨어요.
隣のおばさんがお餅をくれました。

401 악기 楽器 저는 악기를 하나도 못 해요.
私は楽器が一つもできません。

402 안개 霧 아침에 안개가 많이 꼈어요.
朝、霧が濃くかかりました。

403 안내문 案内文、お知らせ 학교에서 안내문을 받았어요.
学校からお知らせをもらいました。

404 안전 安全 운전할 때는 안전이 제일 중요해요.
運転するときは安全が一番大切です。

405 안쪽 内側、奥 가방 안쪽에 지갑을 넣었어요.
かばんの内側に財布を入れました。

406 앞쪽 前の方 교실 앞쪽에 앉았어요.
教室の前の方に座りました。

407 애 子ども 주말에 애를 돌봤어요.
週末に子どもの面倒を見ました。

408 애인 恋人 애인과 같이 영화를 봤어요.
恋人と一緒に映画を見ました。

409 앨범 アルバム 어릴 때 사진 앨범을 봤어요.
子どもの頃の写真アルバムを見ました。

410 야채 野菜 야채를 많이 먹으면 건강해져요.
野菜をたくさん食べると健康になります。

411 약사 薬剤師 약사가 약 먹는 법을 알려 줬어요.
薬剤師が薬の飲み方を教えてくれました。

412 양말 靴下 추워서 두꺼운 양말을 신었어요.
寒いので厚い靴下をはきました。

413 양복 スーツ、背広 면접 때 양복을 입었어요.
面接のときスーツを着ました。

414 양식 洋食 오늘 저녁은 양식을 먹었어요.
今日の夕食は洋食を食べました。

415 양식집 洋食屋 친구와 양식집에 갔어요.
友達と洋食屋に行きました。

416 양치질 歯磨き 밥을 먹고 양치질을 했어요.
ご飯を食べて歯磨きをしました。

417 얘기 話 친구와 오랫동안 얘기했어요.
友達と長い間話しました。

418 어깨 肩 오래 앉아 있어서 어깨가 아파요.
長く座っていたので肩が痛いです。

419 어른 大人、目上の人 어른이 되면 여행을 많이 하고 싶어요.
大人になったらたくさん旅行したいです。
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420 어린아이 幼い子ども 어린아이가 엄마를 찾으며 울었어요.
幼い子どもがお母さんを探して泣きました。

421 어린이 子ども、児童 어린이 도서관에서 책을 빌렸어요.
子ども図書館で本を借りました。

422 어머님 お母様 어머님께 꽃을 드렸어요.
お母様にお花を差し上げました。

423 어젯밤 昨夜、ゆうべ 어젯밤에 무서운 꿈을 꿨어요.
ゆうべ怖い夢を見ました。

424 언어 言語、言葉 저는 세 가지 언어를 할 수 있어요.
私は三つの言語が話せます。

425 얼음 氷 주스에 얼음을 넣었어요.
ジュースに氷を入れました。

426 엄마 ママ、お母さん 저는 엄마를 많이 닮았어요.
私はお母さんにとても似ています。

427 엉덩이 お尻 넘어져서 엉덩이가 아파요.
転んでお尻が痛いです。

428 엘리베이터 エレベーター 엘리베이터를 타고 십 층에 갔어요.
エレベーターに乗って十階に行きました。

429 여기저기 あちこち 서울 여기저기를 구경했어요.
ソウルのあちこちを見物しました。

430 여성 女性 이 옷은 여성에게 인기가 많아요.
この服は女性に人気があります。

431 여학생 女子学生 우리 반에는 여학생이 많아요.
うちのクラスには女子学生が多いです。

432 여행지 旅行先 제주도는 인기 있는 여행지예요.
済州島は人気のある旅行先です。

433 역사 歴史 저는 한국의 역사를 공부해요.
私は韓国の歴史を勉強しています。

434 연결 連結、接続 인터넷 연결이 끊겼어요.
インターネットの接続が切れました。

435 연락 連絡 도착하면 연락 주세요.
着いたら連絡してください。

436 연락처 連絡先 친구에게 연락처를 물어봤어요.
友達に連絡先を聞きました。

437 연말 年末 연말에 친구들과 모임이 있어요.
年末に友達との集まりがあります。

438 연세 お年 할아버지는 연세가 많으세요.
祖父はかなりお年を召しています。

439 연예인 芸能人 길에서 유명한 연예인을 봤어요.
道で有名な芸能人を見ました。
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440 연휴 連休 추석 연휴에 고향에 갔어요.
秋夕の連休に故郷に帰りました。

441 열 熱 감기에 걸려서 열이 나요.
風邪をひいて熱があります。

442 열차 列車 부산에 가는 열차를 탔어요.
釜山行きの列車に乗りました。

443 열흘 十日間 열흘 동안 여행을 했어요.
十日間旅行をしました。

444 엽서 はがき 친구에게 엽서를 보냈어요.
友達にはがきを送りました。

445 영수증 領収書、レシート 가게에서 영수증을 받았어요.
店でレシートをもらいました。

446 영하 氷点下、零下 오늘 아침은 영하였어요.
今朝は氷点下でした。

447 옆집 隣の家 옆집 아저씨가 친절해요.
隣の家のおじさんは親切です。

448 예매 前売り、予約購入 영화표를 인터넷으로 예매했어요.
映画のチケットをネットで予約しました。

449 예술 芸術 이 그림은 훌륭한 예술 작품이에요.
この絵は素晴らしい芸術作品です。

450 예습 予習 수업 전에 예습을 했어요.
授業の前に予習をしました。

451 예약 予約 호텔 예약을 했어요.
ホテルの予約をしました。

452 옛날 昔 옛날에는 이 마을이 작았어요.
昔はこの村は小さかったです。

453 오래간만 久しぶり 오래간만에 고향에 갔어요.
久しぶりに故郷に帰りました。

454 오랜만 久しぶり 오랜만에 친구를 만났어요.
久しぶりに友達に会いました。

455 오랫동안 長い間 그 사람과 오랫동안 사귀었어요.
その人と長い間付き合いました。

456 오른손 右手 오른손을 들어 보세요.
右手を上げてみてください。

457 오이 きゅうり 오이를 얇게 썰었어요.
きゅうりを薄く切りました。

458 온도 温度 방 온도가 너무 높아요.
部屋の温度が高すぎます。

459 올림 〜より(手紙で差出人の名前
の後に書く語)

편지 끝에 민수 올림이라고 썼어요.
手紙の最後に「ミンスより」と書きました。
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460 올림픽 オリンピック 올림픽 경기를 텔레비전으로 봤어요.
オリンピックの試合をテレビで見ました。

461 옷걸이 ハンガー 코트를 옷걸이에 걸었어요.
コートをハンガーに掛けました。

462 옷장 洋服だんす、クローゼット 주말에 옷장을 정리했어요.
週末にクローゼットを整理しました。

463 와이셔츠 ワイシャツ 아버지는 매일 와이셔츠를 입어요.
父は毎日ワイシャツを着ます。

464 왕 王 옛날에 이 성에 왕이 살았어요.
昔この城に王が住んでいました。

465 외출 外出 오늘은 외출을 하지 않았어요.
今日は外出しませんでした。

466 왼손 左手 동생은 왼손으로 글씨를 써요.
弟は左手で字を書きます。

467 요금 料金 이번 달 전화 요금이 많이 나왔어요.
今月の電話料金が高かったです。

468 요리사 料理人、コック 형은 한식 요리사예요.
兄は韓国料理のシェフです。

469 우동 うどん 점심에 따뜻한 우동을 먹었어요.
お昼に温かいうどんを食べました。

470 우리나라 我が国(韓国) 우리나라는 사계절이 있어요.
我が国には四季があります。

471 운동복 運動着 운동복을 입고 공원에 갔어요.
運動着を着て公園に行きました。

472 운전사 運転手 삼촌은 트럭 운전사예요.
おじはトラックの運転手です。

473 울산 蔚山(ウルサン、韓国南東部
の工業都市)

울산은 바다가 가까운 도시예요.
蔚山は海に近い都市です。

474 울음 泣くこと、泣き声 아기가 울음을 그쳤어요.
赤ちゃんが泣きやみました。

475 웃음 笑い 영화가 재미있어서 웃음이 났어요.
映画が面白くて笑ってしまいました。

476 원피스 ワンピース 언니가 노란 원피스를 입었어요.
姉が黄色いワンピースを着ました。

477 월급 月給、給料 오늘 첫 월급을 받았어요.
今日初めての給料をもらいました。

478 위쪽 上の方 책은 위쪽 칸에 있어요.
本は上の方の棚にあります。

479 위치 位置 책상 위치를 창문 옆으로 옮겼어요.
机の位置を窓のそばに移しました。
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480 위험 危険 이 길은 사고 위험이 커요.
この道は事故の危険が大きいです。

481 유리 ガラス 창문 유리가 깨졌어요.
窓ガラスが割れました。

482 유치원 幼稚園 동생이 유치원에 다녀요.
弟は幼稚園に通っています。

483 유학 留学 내년에 한국으로 유학을 가요.
来年韓国に留学します。

484 유학생 留学生 우리 반에 유학생이 많아요.
うちのクラスには留学生が多いです。

485 유행 流行 요즘 짧은 머리가 유행이에요.
最近ショートヘアが流行っています。

486 육교 歩道橋 육교를 건너서 학교에 가요.
歩道橋を渡って学校に行きます。

487 윷놀이 ユンノリ(四本の棒を投げて
遊ぶ韓国の伝統遊び)

설날에 가족과 윷놀이를 했어요.
お正月に家族とユンノリをしました。

488 음료 飲み物 차가운 음료를 마셨어요.
冷たい飲み物を飲みました。

489 음식점 飲食店、食堂 학교 앞 음식점에서 밥을 먹었어요.
学校の前の食堂でご飯を食べました。

490 음악가 音楽家 그 음악가는 피아노를 잘 쳐요.
その音楽家はピアノが上手です。

491 의미 意味 이 단어의 의미를 몰라요.
この単語の意味がわかりません。

492 이 歯 밥을 먹고 이를 닦았어요.
ご飯を食べて歯を磨きました。

493 이날 この日 이날 공연에 사람이 많았어요.
この日の公演には人が多かったです。

494 이때 この時 이때를 놓치면 안 돼요.
この時を逃してはいけません。

495 이마 額、おでこ 아이 이마가 뜨거워요.
子どものおでこが熱いです。

496 이모 おば(母の姉妹) 주말에 이모 댁에 갔어요.
週末におばの家に行きました。

497 이불 掛け布団 추워서 이불을 덮었어요.
寒くて布団をかけました。

498 이사 引っ越し 지난달에 서울로 이사를 했어요.
先月ソウルに引っ越しました。

499 이삿짐 引っ越しの荷物 밤늦게까지 이삿짐을 쌌어요.
夜遅くまで引っ越しの荷物をまとめました。
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500 이상 以上 한 시간 이상 기다렸어요.
一時間以上待ちました。

501 이상 異常 올해는 이상 기온이 계속돼요.
今年は異常気温が続いています。

502 이용 利用 도서관 이용 방법을 알려 주세요.
図書館の利用方法を教えてください。

503 이웃 隣、隣人 이웃 사람들이 모두 친절해요.
近所の人たちはみんな親切です。

504 이전 以前 이전에 이 식당에 와 봤어요.
以前このレストランに来たことがあります。

505 이틀 二日、二日間 이틀 동안 비가 왔어요.
二日間雨が降りました。

506 이해 理解 선생님 설명은 이해가 쉬워요.
先生の説明は理解しやすいです。

507 이후 以後、その後 졸업 이후에 회사에 들어갔어요.
卒業後に会社に入りました。

508 인기 人気 이 가수는 인기가 많아요.
この歌手はとても人気があります。

509 인삼 高麗人参 할머니께 인삼을 선물했어요.
祖母に高麗人参をプレゼントしました。

510 인형 人形、ぬいぐるみ 동생에게 곰 인형을 사 줬어요.
妹にくまのぬいぐるみを買ってあげました。

511 일기 日記 자기 전에 일기를 써요.
寝る前に日記を書きます。

512 일부 一部 일부 지역에 비가 와요.
一部の地域で雨が降っています。

513 일식 和食、日本料理 저녁에 일식을 먹었어요.
夕食に和食を食べました。

514 일식집 日本料理店 회사 근처 일식집에서 먹었어요.
会社の近くの日本料理店で食べました。

515 입구 入口 지하철 입구에서 만나요.
地下鉄の入口で会いましょう。

516 입술 唇 추워서 입술이 말랐어요.
寒くて唇が乾燥しました。

517 입원 入院 할아버지가 입원을 하셨어요.
祖父が入院しました。

518 입장권 入場券 박물관 입장권을 샀어요.
博物館の入場券を買いました。

519 입학 入学 올해 대학교에 입학했어요.
今年大学に入学しました。
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520 잎 葉 가을이 돼서 잎이 떨어져요.
秋になって葉が落ちています。

521 자기소개 自己紹介 수업 첫날에 자기소개를 했어요.
授業の初日に自己紹介をしました。

522 자동판매기 自動販売機 자동판매기에서 음료수를 샀어요.
自動販売機で飲み物を買いました。

523 자랑 自慢 친구가 새 차 자랑을 했어요.
友達が新しい車の自慢をしました。

524 자리 席、場所 창문 옆 자리에 앉았어요.
窓のそばの席に座りました。

525 자식 子ども、子 부모님은 자식을 위해 일해요.
親は子どものために働きます。

526 자신 自分、自身 자신을 먼저 아껴야 해요.
まず自分を大切にしなければなりません。

527 자연 自然 주말에 자연 속에서 쉬었어요.
週末に自然の中で休みました。

528 자유 自由 방학에는 자유가 많아요.
休みの間は自由がたくさんあります。

529 자장면 ジャージャー麺 점심에 자장면을 먹었어요.
お昼にジャージャー麺を食べました。

530 자판기 自販機 자판기 커피가 아주 싸요.
自販機のコーヒーはとても安いです。

531 잔치 宴、祝いの席 할머니 생신 잔치를 했어요.
祖母の誕生日のお祝いをしました。

532 잡지 雑誌 카페에서 잡지를 봤어요.
カフェで雑誌を読みました。

533 장
依存名詞

枚 사진을 두 장 찍었어요.
写真を二枚撮りました。

534 장갑 手袋 추워서 장갑을 꼈어요.
寒いので手袋をはめました。

535 장난감 おもちゃ 조카에게 장난감을 사 줬어요.
甥におもちゃを買ってあげました。

536 장마 梅雨 다음 주부터 장마가 시작돼요.
来週から梅雨が始まります。

537 장미 バラ 정원에 장미가 피었어요.
庭にバラが咲きました。

538 재료 材料 요리 재료를 준비했어요.
料理の材料を準備しました。

539 재미 面白さ、楽しさ 요즘 운동에 재미를 느껴요.
最近、運動に楽しさを感じています。
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540 재채기 くしゃみ 감기 때문에 재채기가 나와요.
風邪のせいでくしゃみが出ます。

541 저금 貯金 매달 은행에 저금을 해요.
毎月銀行に貯金をしています。

542 저번 この前、前回 저번 주에 부산에 갔어요.
先週、釜山に行きました。

543 전기 電気 갑자기 전기가 끊겼어요.
急に電気が止まりました。

544 전철 電車 매일 전철을 타고 출근해요.
毎日電車に乗って出勤します。

545 전체 全体 전체 학생이 운동장에 모였어요.
全校生徒が運動場に集まりました。

546 전화기 電話機 전화기 벨소리가 울렸어요.
電話のベルが鳴りました。

547 점수 点数 이번 시험 점수가 높아요.
今回の試験の点数が高いです。

548 점심시간 昼休み、昼食の時間 벌써 점심시간이 됐어요.
もう昼休みになりました。

549 접시 皿 과일을 접시에 담았어요.
果物をお皿に盛りました。

550 젓가락 箸 젓가락으로 국수를 먹어요.
箸で麺を食べます。

551 정거장 停留所、駅 버스 정거장에서 기다렸어요.
バス停で待ちました。

552 정도 程度、くらい 한 시간 정도 기다렸어요.
一時間ぐらい待ちました。

553 정리 整理、片付け 주말에 책상 정리를 했어요.
週末に机の片付けをしました。

554 정문 正門 학교 정문에서 만나요.
学校の正門で会いましょう。

555 정원 庭、庭園 할머니가 정원을 가꾸세요.
祖母が庭の手入れをしています。

556 정확 正確 그 학생은 발음이 정확해요.
その学生は発音が正確です。

557 제목 題名、タイトル 이 소설 제목이 뭐예요?
この小説のタイトルは何ですか。

558 조심 注意、用心 길이 미끄러우니까 조심하세요.
道が滑りやすいので気をつけてください。

559 조카 甥、姪 지난달에 조카가 생겼어요.
先月、甥が生まれました。
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560 종류 種類 이 가게는 빵 종류가 다양해요.
この店はパンの種類が豊富です。

561 종이 紙 종이에 주소를 썼어요.
紙に住所を書きました。

562 주머니 袋、ポケット 실내화를 주머니에 넣었어요.
上履きを袋に入れました。

563 주문 注文 직원이 주문을 받았어요.
店員が注文を受けました。

564 주변 周辺、周り 집 주변에 공원이 있어요.
家の周りに公園があります。

565 주사 注射 병원에서 주사를 맞았어요.
病院で注射を打ってもらいました。

566 주위 周り、周囲 코 주위가 빨개졌어요.
鼻の周りが赤くなりました。

567 주차 駐車 여기에 주차하면 안 돼요.
ここに駐車してはいけません。

568 주차장 駐車場 차를 주차장에 세웠어요.
車を駐車場に停めました。

569 주황색 オレンジ色 주황색 티셔츠를 샀어요.
オレンジ色のTシャツを買いました。

570 줄 ひも、縄 줄로 상자를 묶었어요.
ひもで箱を縛りました。

571 중간 中間、真ん中 학교와 집 중간에 서점이 있어요.
学校と家の中間に本屋があります。

572 중국집 中華料理店 중국집에 짜장면을 주문했어요.
中華料理店にジャージャー麺を注文しました。

573 중심 中心 이 호텔은 서울의 중심에 있어요.
このホテルはソウルの中心にあります。

574 중앙 中央 무대 중앙에 가수가 섰어요.
舞台の中央に歌手が立ちました。

575 중요 重要 이 서류는 아주 중요해요.
この書類はとても重要です。

576 중학교 中学校 동생이 올해 중학교에 들어갔어요.
弟が今年中学校に入りました。

577 중학생 中学生 내년에 딸이 중학생이 돼요.
来年、娘が中学生になります。

578 지각 遅刻 오늘 아침에 또 지각을 했어요.
今朝また遅刻しました。

579 지난번 この前、前回 지난번 경기에서 우리 팀이 이겼어요.
前回の試合でうちのチームが勝ちました。
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580 지도 地図 지도를 보면서 길을 찾았어요.
地図を見ながら道を探しました。

581 지방 地方 남쪽 지방은 겨울에도 따뜻해요.
南の地方は冬でも暖かいです。

582 지하 地下 차를 지하 주차장에 세웠어요.
車を地下駐車場に停めました。

583 지하도 地下道 지하도를 건너서 시장에 갔어요.
地下道を渡って市場に行きました。

584 직장 職場 형은 서울에 있는 직장에 다녀요.
兄はソウルにある職場に勤めています。

585 짐 荷物 여행을 가려고 짐을 쌌어요.
旅行に行くために荷物をまとめました。

586 집들이 引っ越し祝い 친구들을 집들이에 초대했어요.
友達を引っ越し祝いに招待しました。

587 집안일 家事 주말에 엄마의 집안일을 도왔어요.
週末に母の家事を手伝いました。

588 짜증 いらだち、かんしゃく 동생이 자꾸 짜증을 내요.
弟がしょっちゅうイライラします。

589 짝 対、ペア、片方 빨래한 양말의 짝을 맞췄어요.
洗濯した靴下の対をそろえました。

590 짬뽕 チャンポン 중국집에서 짬뽕을 시켰어요.
中華料理店でチャンポンを頼みました。

591 찌개 チゲ、鍋料理 김치로 찌개를 끓였어요.
キムチでチゲを作りました。

592 차 お茶 오후에 따뜻한 차를 마셨어요.
午後に温かいお茶を飲みました。

593 차 車 아빠 차를 타고 학교에 갔어요.
父の車に乗って学校に行きました。

594 차례 順番 줄을 서서 차례를 지켰어요.
列に並んで順番を守りました。

595 찬물 冷たい水 운동 후에 찬물을 마셨어요.
運動の後に冷たい水を飲みました。

596 채소 野菜 건강을 위해 채소를 많이 먹어요.
健康のために野菜をたくさん食べます。

597 책장 本棚 새 책을 책장에 꽂았어요.
新しい本を本棚に並べました。

598 첫날 初日 새해 첫날에 해돋이를 봤어요.
元日に日の出を見ました。

599 청년 青年 젊은 청년이 길을 알려 줬어요.
若い青年が道を教えてくれました。
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600 청바지 ジーンズ 오늘은 청바지를 입었어요.
今日はジーンズをはきました。

601 청소년 青少年 청소년 시절에 축구를 좋아했어요.
青少年時代にサッカーが好きでした。

602 체육관 体育館 실내 체육관에서 농구를 해요.
屋内の体育館でバスケットボールをします。

603 초
依存名詞

初め、初旬 오월 초에 여행을 가요.
五月の初めに旅行に行きます。

604 초
依存名詞

秒 십 초만 기다려 주세요.
十秒だけ待ってください。

605 초대장 招待状 친구에게 결혼식 초대장을 받았어요.
友達から結婚式の招待状をもらいました。

606 초등학교 小学校 조카가 초등학교에 입학했어요.
甥が小学校に入学しました。

607 초등학생 小学生 아들이 올해 초등학생이 됐어요.
息子が今年小学生になりました。

608 초록색 緑色 봄이 되면 산이 초록색으로 변해요.
春になると山が緑色に変わります。

609 최고 最高 이번 시험에서 최고 점수를 받았어요.
今回の試験で最高点を取りました。

610 최근 最近 최근에 본 영화가 재미있었어요.
最近見た映画が面白かったです。

611 추석 秋夕(チュソク、韓国のお盆) 추석에 고향에 내려가요.
秋夕に故郷へ帰ります。

612 축구공 サッカーボール 운동장에서 축구공을 찼어요.
運動場でサッカーボールを蹴りました。

613 출구 出口 이 출구로 나가면 은행이 있어요.
この出口から出ると銀行があります。

614 출근 出勤 출근 시간에는 길이 막혀요.
出勤時間は道が混みます。

615 출석 出席 선생님이 출석을 불렀어요.
先生が出席を取りました。

616 출입 出入り 이곳은 출입 금지예요.
ここは立ち入り禁止です。

617 출입국 出入国 출입국 사무소에서 비자를 받았어요.
出入国管理事務所でビザをもらいました。

618 출장 出張 아빠가 일본으로 출장을 가셨어요.
父が日本へ出張に行きました。

619 출퇴근 通勤、出退勤 출퇴근 시간에는 지하철이 복잡해요.
通勤時間は地下鉄が混んでいます。
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620 취소 取り消し、キャンセル 호텔 예약을 취소했어요.
ホテルの予約をキャンセルしました。

621 취직 就職 형이 회사에 취직했어요.
兄が会社に就職しました。

622 치과 歯科、歯医者 이가 아파서 치과에 갔어요.
歯が痛くて歯医者に行きました。

623 치료 治療 병원에서 치료를 받았어요.
病院で治療を受けました。

624 치약 歯磨き粉 치약이 다 떨어졌어요.
歯磨き粉が切れました。

625 치킨 フライドチキン 저녁에 치킨을 시켰어요.
夕食にチキンを頼みました。

626 친척 親戚 설날에 친척들이 모였어요.
お正月に親戚が集まりました。

627 침실 寝室 침실이 아주 조용해요.
寝室がとても静かです。

628 칫솔 歯ブラシ 새 칫솔을 샀어요.
新しい歯ブラシを買いました。

629 칭찬 褒めること、称賛 선생님께 칭찬을 들었어요.
先生に褒められました。

630 카레 カレー 점심에 카레를 먹었어요.
昼ご飯にカレーを食べました。

631 카페 カフェ 친구를 카페에서 만났어요.
友達とカフェで会いました。

632 칼 ナイフ、包丁 칼로 과일을 잘랐어요.
包丁で果物を切りました。

633 칼국수 カルグクス(韓国式の手打ち
麺)

비 오는 날에 칼국수를 먹어요.
雨の日にカルグクスを食べます。

634 켤레
依存名詞

〜足(靴・靴下を数える語) 양말을 두 켤레 샀어요.
靴下を二足買いました。

635 코끼리 象 동물원에서 코끼리를 봤어요.
動物園で象を見ました。

636 콧물 鼻水 감기에 걸려서 콧물이 나요.
風邪をひいて鼻水が出ます。

637 콩 豆 할머니가 밭에서 콩을 길러요.
祖母が畑で豆を育てています。

638 크기 大きさ 이 신발은 크기가 작아요.
この靴は大きさが小さいです。

639 크리스마스 クリスマス 크리스마스에 파티를 했어요.
クリスマスにパーティーをしました。
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640 큰소리 大声 밖에서 큰소리가 들렸어요.
外から大声が聞こえました。

641 킬로그램
依存名詞

キログラム 가방이 오 킬로그램이에요.
かばんは五キログラムです。

642 킬로미터
依存名詞

キロメートル 매일 삼 킬로미터를 걸어요.
毎日三キロメートル歩きます。

643 탕수육 酢豚(タンスユク) 중국집에서 탕수육을 먹었어요.
中華料理店で酢豚を食べました。

644 태극기 太極旗(韓国の国旗) 국경일에 태극기를 달아요.
祝日に太極旗を掲げます。

645 태도 態度 그 학생은 수업 태도가 좋아요.
その学生は授業態度がいいです。

646 태풍 台風 어제 태풍이 왔어요.
昨日台風が来ました。

647 택배 宅配(便) 고향에 택배를 보냈어요.
故郷に宅配便を送りました。

648 테니스장 テニスコート 주말에 테니스장에 가요.
週末にテニスコートに行きます。

649 테이블 テーブル 컵을 테이블에 놓았어요.
コップをテーブルに置きました。

650 토끼 うさぎ 토끼가 당근을 먹어요.
うさぎがにんじんを食べています。

651 토마토 トマト 아침에 토마토 주스를 마셨어요.
朝、トマトジュースを飲みました。

652 통장 通帳 은행에서 통장을 만들었어요.
銀行で通帳を作りました。

653 통화 通話 어제 엄마와 통화를 했어요.
昨日母と電話で話しました。

654 퇴원 退院 할머니가 오늘 퇴원하셨어요.
祖母が今日退院しました。

655 튀김 揚げ物、天ぷら 이 튀김이 정말 바삭해요.
この揚げ物は本当にサクサクです。

656 트럭 トラック 아버지는 트럭을 운전해요.
父はトラックを運転します。

657 팀 チーム 우리 팀이 경기에서 이겼어요.
私たちのチームが試合に勝ちました。

658 파란색 青色 파란색 셔츠를 입었어요.
青色のシャツを着ました。

659 편리 便利 이 동네는 교통이 편리해요.
この町は交通が便利です。
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660 편안 安らかさ、気楽さ 집에 오니까 마음이 편안해요.
家に帰ると心が安らぎます。

661 평소 普段 평소보다 일찍 일어났어요.
普段より早く起きました。

662 평일 平日 평일에는 회사에 가요.
平日は会社に行きます。

663 포장 包装、ラッピング 선물을 예쁘게 포장했어요.
プレゼントをきれいに包装しました。

664 풍경 風景、景色 여기 풍경이 정말 아름다워요.
ここの景色は本当に美しいです。

665 프라이팬 フライパン 프라이팬에 채소를 볶았어요.
フライパンで野菜を炒めました。

666 피 血 병원에서 피를 뽑았어요.
病院で採血しました。

667 피자 ピザ 친구들과 피자를 주문했어요.
友達とピザを注文しました。

668 하늘 空 하늘에 구름이 많아요.
空に雲が多いです。

669 하늘색 水色、空色 하늘색 원피스를 샀어요.
水色のワンピースを買いました。

670 하숙비 下宿代 이번 달 하숙비를 냈어요.
今月の下宿代を払いました。

671 하얀색 白色 하얀색 운동화를 신었어요.
白いスニーカーを履きました。

672 학기 学期 다음 주에 새 학기가 시작돼요.
来週、新学期が始まります。

673 학년 学年 동생은 초등학교 일 학년이에요.
弟は小学一年生です。

674 학원 塾、教室 매주 피아노 학원에 다녀요.
毎週ピアノ教室に通っています。

675 한강 漢江(ソウルを流れる川) 주말에 한강 공원에 갔어요.
週末に漢江公園に行きました。

676 한글 ハングル 이제 한글을 읽을 수 있어요.
もうハングルが読めます。

677 한번 一度、ちょっと(試しに) 이 음식을 한번 먹어 보세요.
この料理を一度食べてみてください。

678 한식 韓国料理 저는 한식을 좋아해요.
私は韓国料理が好きです。

679 한식집 韓国料理店 한식집에서 불고기를 먹었어요.
韓国料理店でプルコギを食べました。
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680 한옥 韓屋(韓国の伝統家屋) 한옥 마을을 구경했어요.
韓屋村を見物しました。

681 한잔 一杯(お酒・お茶など) 퇴근 후에 맥주 한잔 마셨어요.
仕事の後、ビールを一杯飲みました。

682 한턱 おごり 오늘은 제가 한턱낼게요.
今日は私がおごります。

683 할인 割引 이 옷은 할인을 많이 해요.
この服はかなり割引しています。

684 항공 航空 삼촌은 항공 회사에 다녀요.
おじは航空会社に勤めています。

685 항공권 航空券 인터넷으로 항공권을 예약했어요.
インターネットで航空券を予約しました。

686 해 太陽、日 아침 여섯 시에 해가 떴어요.
朝六時に日が昇りました。

687 해외 海外 언니가 해외에서 공부해요.
姉が海外で勉強しています。

688 해외여행 海外旅行 방학에 해외여행을 갔어요.
休みに海外旅行に行きました。

689 햄버거 ハンバーガー 점심에 햄버거를 먹었어요.
昼ご飯にハンバーガーを食べました。

690 햇빛 日光、日差し 창문으로 햇빛이 들어와요.
窓から日差しが入ってきます。

691 행동 行動 생각한 것을 바로 행동으로 옮겼어요.
考えたことをすぐ行動に移しました。

692 행복 幸福、幸せ 친구의 행복을 빌었어요.
友達の幸せを祈りました。

693 행사 行事、イベント 백화점에서 큰 행사를 해요.
デパートで大きなイベントをしています。

694 허리 腰 오래 앉아서 허리가 아파요.
長く座っていて腰が痛いです。

695 헬스클럽 スポーツジム 매일 헬스클럽에서 운동해요.
毎日ジムで運動します。

696 혀 舌 뜨거운 국에 혀를 데었어요.
熱いスープで舌をやけどしました。

697 현금 現金 현금으로 계산했어요.
現金で払いました。

698 형제 兄弟 우리 집은 삼 형제예요.
うちは三人兄弟です。

699 호랑이 虎 동물원에서 호랑이를 봤어요.
動物園で虎を見ました。
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700 호수 湖 호수 주변을 산책했어요.
湖の周りを散歩しました。

701 홍차 紅茶 오후에 홍차를 마셨어요.
午後に紅茶を飲みました。

702 화 怒り、腹立ち 동생 때문에 화가 났어요.
弟のせいで腹が立ちました。

703 화가 画家 제 꿈은 화가예요.
私の夢は画家です。

704 화장품 化粧品 면세점에서 화장품을 샀어요.
免税店で化粧品を買いました。

705 환영 歓迎 회사에서 큰 환영을 받았어요.
会社で大歓迎を受けました。

706 환자 患者 병원에 환자가 많아요.
病院に患者が多いです。

707 환전 両替 은행에서 달러로 환전했어요.
銀行でドルに両替しました。

708 회
依存名詞

〜回 그 드라마는 십육 회로 끝났어요.
そのドラマは十六回で終わりました。

709 회색 灰色、グレー 회색 코트를 입었어요.
グレーのコートを着ました。

710 회원 会員 우리 동아리는 회원을 모집해요.
私たちのサークルは会員を募集しています。

711 횡단보도 横断歩道 횡단보도를 조심해서 건넜어요.
横断歩道を気をつけて渡りました。

712 후배 後輩 회사 후배와 점심을 먹었어요.
会社の後輩と昼ご飯を食べました。

713 휴게실 休憩室 휴게실에서 잠깐 쉬었어요.
休憩室で少し休みました。

714 휴대폰 携帯電話 휴대폰으로 사진을 찍었어요.
携帯で写真を撮りました。

715 휴일 休日 휴일에는 집에서 쉬어요.
休日は家で休みます。

716 휴지 ティッシュ、ちり紙、紙くず 길에서 휴지를 주웠어요.
道で紙くずを拾いました。

717 휴지통 ごみ箱 쓰레기를 휴지통에 버렸어요.
ごみをごみ箱に捨てました。

718 희망 希望 제 희망은 의사가 되는 거예요.
私の希望は医者になることです。

719 흰색 白色 흰색 셔츠를 샀어요.
白いシャツを買いました。
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720 힘 力 형은 힘이 아주 세요.
兄はとても力が強いです。
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1 가까이 近く 강아지가 가까이 다가왔어요.
子犬が近くに寄ってきました。

2 가끔 時々 가끔 친구를 만나요.
時々友達に会います。

3 가득 いっぱい 컵에 물이 가득 있어요.
コップに水がいっぱい入っています。

4 각각 それぞれ 사람마다 생각이 각각 달라요.
人によって考えがそれぞれ違います。

5 간단히 簡単に 제 소개를 간단히 할게요.
簡単に自己紹介します。

6 갑자기 急に 갑자기 비가 왔어요.
急に雨が降りました。

7 거의 ほとんど 지갑에 돈이 거의 없어요.
財布にお金がほとんどありません。

8 곧 すぐ、まもなく 버스가 곧 도착해요.
バスがまもなく到着します。

9 그냥 ただ、なんとなく 그냥 집에서 쉬었어요.
ただ家で休みました。

10 그대로 そのまま 책상 위에 그대로 두세요.
机の上にそのまま置いておいてください。

11 그러나 しかし 그러나 시험은 어려웠어요.
しかし、試験は難しかったです。

12 그러므로 したがって、だから 그러므로 매일 연습해야 해요.
したがって、毎日練習しなければなりません。

13 그만 もう(やめる)、それくらいで 배가 불러서 그만 먹을래요.
お腹がいっぱいなので、もう食べるのをやめます。

14 금방 すぐ 금방 다녀올게요.
すぐ戻ります。

15 깊이 深く 그 일을 깊이 생각했어요.
そのことを深く考えました。

16 깜짝 びっくり 큰 소리에 깜짝 놀랐어요.
大きな音にびっくりしました。

17 깨끗이 きれいに 손을 깨끗이 씻었어요.
手をきれいに洗いました。

18 높이 高く 비행기가 하늘 높이 날아요.
飛行機が空高く飛んでいます。

19 늘 いつも 그 친구는 늘 웃어요.
その友達はいつも笑っています。
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20 더욱 さらに 비가 와서 더욱 추워졌어요.
雨が降ってさらに寒くなりました。

21 드디어 ついに 드디어 시험이 끝났어요.
ついに試験が終わりました。

22 따로 別々に 쓰레기는 따로 나눠서 버려요.
ごみは分けて別々に捨てます。

23 또는 または 커피 또는 차를 드릴까요?
コーヒーまたはお茶はいかがですか。

24 똑같이 同じように、均等に 빵을 똑같이 나눴어요.
パンを均等に分けました。

25 똑바로 まっすぐ 이 길로 똑바로 가세요.
この道をまっすぐ行ってください。

26 매년 毎年 매년 여름에 바다에 가요.
毎年夏に海へ行きます。

27 매달 毎月 매달 첫 월요일에 회의가 있어요.
毎月最初の月曜日に会議があります。

28 매우 とても 오늘은 날씨가 매우 좋아요.
今日は天気がとてもいいです。

29 매주 毎週 매주 월요일에 수영을 해요.
毎週月曜日に水泳をします。

30 멀리 遠く 새가 멀리 날아갔어요.
鳥が遠くへ飛んでいきました。

31 무척 とても、非常に 오늘은 하루가 무척 길었어요.
今日は一日がとても長かったです。

32 물론 もちろん 물론 저도 같이 갈 거예요.
もちろん私も一緒に行きます。

33 미리 前もって、あらかじめ 늦으면 미리 알려 주세요.
遅れるなら前もって知らせてください。

34 반드시 必ず 약속은 반드시 지켜요.
約束は必ず守ります。

35 방금 たった今 친구가 방금 집에 갔어요.
友達がたった今家に帰りました。

36 벌써 もう、すでに 친구가 벌써 도착했어요.
友達がもう着きました。

37 새로 新しく 휴대폰을 새로 샀어요.
携帯電話を新しく買いました。

38 서로 互いに 우리는 서로 믿어요.
私たちは互いに信じ合っています。

39 스스로 自分で、自ら 아이가 스스로 옷을 입었어요.
子どもが自分で服を着ました。
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40 아까 さっき 아까 밥을 먹었어요.
さっきご飯を食べました。

41 아마 たぶん、おそらく 내일은 아마 비가 올 거예요.
明日はたぶん雨が降るでしょう。

42 아무리 いくら、どんなに 아무리 바빠도 밥은 먹어요.
いくら忙しくてもご飯は食べます。

43 약간 少し、若干 이 옷은 약간 커요.
この服は少し大きいです。

44 언제나 いつも 우리 엄마는 언제나 바빠요.
うちの母はいつも忙しいです。

45 역시 〜も、やはり 저 역시 같은 생각이에요.
私も同じ考えです。

46 오래 長く、長い間 버스를 오래 기다렸어요.
バスを長い間待ちました。

47 완전히 完全に、すっかり 일이 완전히 끝났어요.
仕事が完全に終わりました。

48 왜냐하면 なぜなら 왜냐하면 비가 오기 때문이에요.
なぜなら雨が降っているからです。

49 우선 まず 우선 손을 씻으세요.
まず手を洗ってください。

50 이미 すでに、もう 수업이 이미 끝났어요.
授業はもう終わりました。

51 이제 もう、今から 이제부터 열심히 공부할 거예요.
これから一生懸命勉強します。

52 자꾸 しきりに、何度も 동생이 자꾸 전화해요.
弟がしきりに電話してきます。

53 자세히 詳しく 선생님이 자세히 설명해 주셨어요.
先生が詳しく説明してくださいました。

54 전부 全部 친구들이 전부 모였어요.
友達が全員集まりました。

55 전혀 全く、全然 그 사람을 전혀 몰라요.
その人を全く知りません。

56 점점 だんだん 날씨가 점점 추워져요.
だんだん寒くなっています。

57 조금씩 少しずつ 한국어 실력이 조금씩 늘어요.
韓国語の実力が少しずつ伸びています。

58 조용히 静かに 도서관에서는 조용히 말해요.
図書館では静かに話します。

59 직접 直接 선생님을 직접 만나서 물어봤어요.
先生に直接会って聞いてみました。
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60 진짜 本当に 이 식당 음식이 진짜 맛있어요.
この店の料理は本当においしいです。

61 특별히 特に、特別に 저는 사과를 특별히 좋아해요.
私はりんごが特に好きです。

62 푹 ぐっすり、ゆっくり 어젯밤에 푹 잤어요.
昨夜はぐっすり眠りました。

63 항상 いつも 저는 항상 일곱 시에 일어나요.
私はいつも七時に起きます。

64 해마다 毎年 해마다 고향 친구들을 만나요.
毎年地元の友達に会います。

65 현재 現在、今 저는 현재 서울에 살아요.
私は現在ソウルに住んでいます。

66 혹시 もしかして、念のため 혹시 모르니까 우산을 가져가요.
念のため傘を持って行きます。

67 훨씬 ずっと、はるかに 오늘이 어제보다 훨씬 추워요.
今日は昨日よりずっと寒いです。

Korean Grammar Map · koreangrammarmap.com 56 / 59



その他 40 語
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1 그거
代名詞

それ 그거 제 가방이에요.
それ、私のかばんです。

2 그곳
代名詞

そこ 그곳은 경치가 정말 좋아요.
そこは景色が本当にいいです。

3 그런
冠形詞

そんな 저는 그런 사람이 좋아요.
私はそんな人が好きです。

4 그분
代名詞

その方 그분은 우리 선생님이세요.
その方は私たちの先生です。

5 글쎄
感嘆詞

さあ、そうだね 글쎄요, 잘 모르겠어요.
さあ、よくわかりません。

6 너희
代名詞

君たち 너희 학교는 어디에 있어요?
君たちの学校はどこにありますか。

7 네
代名詞

君(の) 이제 네 차례예요.
今度は君の番です。

8 넷째
数詞

四番目 저는 넷째 딸이에요.
私は四番目の娘です。

9 다섯째
数詞

五番目 다섯째 줄에 앉았어요.
五番目の列に座りました。

10 댁
代名詞

お宅 어제 선생님 댁에 갔어요.
昨日、先生のお宅に伺いました。

11 -되다
接辞

〜される、〜になる 회의가 갑자기 취소됐어요.
会議が急に中止になりました。

12 두세
冠形詞

二、三の 사과를 두세 개 먹었어요.
りんごを二、三個食べました。

13 둘째
数詞

二番目 저는 반에서 둘째로 키가 커요.
私はクラスで二番目に背が高いです。

14 모든
冠形詞

すべての 모든 사람이 웃었어요.
すべての人が笑いました。

15 새
冠形詞

新しい 생일에 새 옷을 샀어요.
誕生日に新しい服を買いました。

16 서너
冠形詞

三つ四つの 사과를 서너 개 샀어요.
りんごを三、四個買いました。

17 셋째
数詞

三番目 저는 셋째로 도착했어요.
私は三番目に到着しました。

18 쉰
数詞

五十 우리 아버지는 올해 쉰이 되셨어요.
父は今年五十歳になりました。

19 스무
冠形詞

二十の 교실에 학생이 스무 명 있어요.
教室に学生が二十人います。
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20 아니
感嘆詞

いや、ううん 아니, 벌써 다 먹었어요?
えっ、もう全部食べたんですか。

21 아무
冠形詞

どんな、何の 아무 책이나 읽어도 돼요.
どんな本を読んでもいいです。

22 야
感嘆詞

わあ、おい 야, 눈이 많이 와요!
わあ、雪がたくさん降っています！

23 어
感嘆詞

あっ、おっ 어, 비가 오네요.
あっ、雨が降っていますね。

24 예순
数詞

六十 할아버지는 올해 예순이세요.
祖父は今年六十歳です。

25 옛
冠形詞

昔の 길에서 옛 친구를 만났어요.
道で昔の友達に会いました。

26 응
感嘆詞

うん 동생이 응 하고 대답했어요.
弟が「うん」と答えました。

27 이거
代名詞

これ 이거 얼마예요?
これはいくらですか。

28 이곳
代名詞

ここ 이곳은 제가 다니는 학교예요.
ここは私が通っている学校です。

29 이런
冠形詞

こんな 이런 일은 처음이에요.
こんなことは初めてです。

30 이분
代名詞

この方 이분이 우리 선생님이세요.
この方が私たちの先生です。

31 저거
代名詞

あれ 저거 얼마예요?
あれはいくらですか。

32 저곳
代名詞

あそこ 저곳이 우리 학교예요.
あそこが私たちの学校です。

33 저런
冠形詞

あんな 저런 사람은 처음 봐요.
あんな人は初めて見ます。

34 저분
代名詞

あの方 저분이 우리 선생님이에요.
あの方が私たちの先生です。

35 저희
代名詞

私ども、私たち 저희 집에 놀러 오세요.
私たちの家に遊びに来てください。

36 전
冠形詞

全〜 그 노래는 전 세계에서 유명해요.
その歌は全世界で有名です。

37 첫
冠形詞

初めての、最初の 우리의 첫 만남을 잊을 수 없어요.
私たちの初めての出会いが忘れられません。

38 첫째
数詞

第一、一番目 첫째, 손을 깨끗이 씻으세요.
第一に、手をきれいに洗ってください。

39 -하다
接辞

〜する、〜だ(動詞・形容詞
を作る接尾辞)

할아버지는 아주 건강하세요.
祖父はとても元気です。
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40 한두
冠形詞

一つ二つの、一、二の 교실에 학생이 한두 명 있어요.
教室に学生が一、二人います。

語彙リストと等級：国立国語院『2017年 国際通用韓国語標準教育課程 適用研究（4段階）』（公共ヌリ第1類型）。意味・例文・音声：
Korean Grammar Map。
すべての例文はネイティブ音声で聞けます： koreangrammarmap.com/ja/topik2-goi/
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